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Linie 1 Einstiegskurs
Glossar Deutsch—Ukrainisch

Sie finden in dieser Liste alle Worter, die in "Linie 1 - Einstiegskurs" vorkommen (also zum Beispiel auch Stadte, Landernamen, einige Zahlen ...)
Zu jedem Wort finden Sie wichtige Informationen:

Kapitel/ Aufgabe Wort Plural

N

21 2/6b die Adrgsse, Adressen
Seite /_)76 7/ 1a der Beruf, Berufe

/N

Artikel Wortakzent
_ =kurz
_=lang
fett: wichtiges Wort (Beispielsatz)

\ ankreuzen, er kreuzt an (Kreuzen Sie an.)

?

Beispiel mit "er"

e LL, MIT, US, VA stehen fir die Rubriken Lernen lernen, Miteinander, Und Sie? und Vorhang auf.

¢ Manche Worter erscheinen mehrere Male, z.B. alle: (1), (2), (3). Das bedeutet, dass die erste Fundstelle in einer Arbeitsanweisung ist oder dass das Wort

verschiedene Bedeutungen hat.
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Einstiegskurs
Glossar Deutsch—UKkrainisch

Seite Kapitel/ Aufgabe Artikel  Deutsch

Ukrainisch

1 der Alltag (Deutsch im Alltag) OyAHi, noBcAKAEHHE XUTTA (HiMeubKa y MoscsakOeHHOMY Xummi)

41 hallo MpwusiT

41/ 1a ansehen, er sieht an (Sehen Sie die Fotos an.) AVBUTUCB, po3rnaaaty; BiH poarnsagae (Modusimscsa Ha ¢homo.)

41/ 1a das Foto, Fotos c¢doTorpadin, dotorpadii

41/ 1a Guten Abend Ho6pun Beuip!

41/ 1a Guten Mgargen [Do6pui paHok!

41/ 1a Guten Tag [Ao6pui peHb!

41/ 1a h@ren, er hort CIlyxaTu, YyTH; BiH cCnyxae

41/ 1a lesen, er liest 4yuTaTu; BiH YnTae

41/ 1a Sie (1) (Horen Sie.) Bu (1) - BBiun. cbopma (locnyxaime.)

41/ 1b nachsprechen, er spricht nach NOBTOPWUTWN, BiH NOBTOPIOE

41/1b und i,a

51/ 1c Frau (1) (Guten Tag, Frau Schneider.) naHi (1) (Jobpozo OHs, naHi LlIHalidep.)

51/ 1c Herr (1) (Guten Abend, Herr Meier.) naH (1) (Jobpozo seyopa, naHe Maep.)

51/2a auf Wiedersehen [o no6ayeHHs!

51/ 2a tschis Moka

51/ 2a verbinden, er verbindet 3'€gHaTH, 3B A3aTh, NPUEQHATHU; BiH 3 €OHYE

51/ 2c begrissen, er begrisst BiTaTK (NpuW 3ycTpidi); BiH BiTAETbCA 3 ...

51/ 2c der Kurs, Kurse Kypc (HaBYanbHUM), Kypcu

51/ 2c sprechen, er spricht PO3MOBMATU, FOBOPUTH; BiH PO3MOBISIE

51/ 2c verabschieden, er verabschiedet nonpowaTmncs; BiH NpoLaeTbCs

51/2d far (1) (Schritt fur Schritt) Ans, 3a (KPOoK 3@ KPOKOM)

51/2d der Schritt (1), Schritte (Schritt fir Schritt) KPOK, KPOKU (KPOK 3a KPOKOM)

51/2d spielen (1), er spielt (Spielen Sie im Kurs) rpatu; BiH rpae (palime Ha Kypcax)

51/2d uben, er bt TPeHyBaTWU, NPaKTUKYBaTU; BiH TPEHYETHCS

51/2d wirfeln, er wirfelt KnaaTu Kyouk; BiH Kngae Kybuk

61/ 1c schreiben (1), er schreibt (Schreiben Sie.) 3anucyBaTH, ; BiH 3anucye (3anuwims.)

6 1/ 3a heissen (1), er heisst (Hallo, ich heisse Ana Pereira.) 3BaTH, Ha3uBaTucs,; oro 3satu (Mpusim, meHe 38amu AHHa
lNepelpa.)

61/ 3a zuordnen, er ordnet zu BNOpsAAKOBYBaTU; BiH BNOPSAKOBYE

61/ 3b ich A
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61/ 3b sagen, er sagt (Frau Schneider sagt: «Guten Morgen.») roBOpMUTW, Ka3aTw; BiH kaxe ([TaHi LLIHalidep kaxe: «[Jobpozo paHKy.»)

61/ 3b was (1) (Was sagt Ana?) wo (Lo kaxe AHHa?)

61/ 3b wer (1) XTO

6 1/ 3c schreiben (2), er schreibt (Wie schreibt man das?) nucaTu; BiH nuwe (Sk ye nuwemscs?)

6 1/ 3c wie (1) (Wie heissen Sie?) AK (K sac 3samu?)

71/ 4 das Alphabet (Singular) andasiT (00H)

71/ 4 das (1) (bestimmter Artikel) (das Alphabet) das (o3HayeHul apmukiib cep.pody) (angasim)

71/ 4b der (1) (Dativ von die) der (Dativ si0 die)

71/ 4b in (1) (Markieren Sie in der Tabelle.) B, Y ([TosHaume 8 mabnuuji.)

71/ 4b markieren, er markiert (Markieren Sie in der Tabelle.) no3HavaTtu; BiH nosHavae (llosHayme 8 mabnuuyi.)

7 1/ 4b die Tabelle, Tabellen Tabnuugs, Tabnuui

71/ 4c diktieren, er diktiert OUKTYBaTW; BiH JUKTYE

71/ 4c das Heft, Hefte 30LWMKT, 30LLIMTH

71/ 4c ins (1) (ins Heft schreiben) B (3anucysamu e 3ouwum)

71/ 4c mitsingen, er singt mit cniBaTtu (pa3oM 3 KUMOChH), NigcniByBaTH; BiH niacniBye

71/ 4c singen, er singt cniBaTy; BiH cniBae

7 1/ 4c wabhlen, er wahlt BUOMpaTtun, obpartu; BiH BMbMpae

71/ 4d ankreuzen, er kreuzt an (Kreuzen Sie an.) BiAMiYaTU XPECTUKOM, CTaBMUTU rarioyky; BiH BigMi4ae XpeCTUKOM
(BidmiObme xpecmukom.)

7 1/ 4e das Diktat, Diktate OVKTaHT, OUKTaHTK

71/ 4f die Person, Personen ocoba, nroauHa, ocobu, noam

81/ 4c oder abo

81/5 das (2) (Wie schreibt man das?) ue (Fk ye nuwemscs?)

81/5 man (Wie schreibt man das?) BVMKOPUCT. B poni nigMeTa B HEO3Ha4YeHO — 0COBOBUX peyeHHsAX (5K ue
nuwemscsi?)

81/ 5a bitte (1) (Wie bitte?) o6yab nacka (Ljo?)

8 1/ 5a erganzen, er erganzt OOMNOBHKOBATW; BiH JOMOBHIOE

8 1/ 5¢c danke Oskyro

81/ 5¢c das Wiedersehen (Singular) (Auf Wiedersehen!) nob6auntuca 3 Kumochb (3HoBy) (ogH) ([o nobayeHHs!)

8 1/ 5e richtig npaBuiibHO

8 1/ 5US der Dialog, Dialoge gianor, gianoru

8 1/ 5US die (1) (Plural von der, das, die) die (MHoxuHa 8id der, das, die)
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8 1/ 5US fragen, er fragt 3anuTyBaTK; BiH 3annTye

8 1/ 5US vorlesen, er liest vor (Lesen Sie die Dialoge vor.) YyuTaTU BCNyX; BiH YuTae Benyx (3ayumadlme dianoau 8ciiyX.)

91/6 es (1) (Wie geht es lhnen? - Es geht.) ue, BOHoO (Sk y Bac crnipasu? — [Jobpe.)

91/6 gehen (1) (Wie geht es Ihnen? - Es geht.) XOAUTK, UTU (K y Bac cripasu? — [Jobpe.)

91/6 Ihnen_(Wie geht es Ihnen?) Bam (Sk y Bac cripasu?)

91/6a gut (Wie gehts? - Gut, danke.) xopowui, pobpe (Sk cnpasu? — [Jobpe, 0sKyt0.)

91/ 6a sehr (Wie gehts? - Sehr gut, danke.) ayxe (Ax cnpasu? — [lyxe 0obpe, dsiKyo.)

91/6b antworten, er antwortet BignoBigaTu, BiH BianoBigae

91/6b die (2) (weiblicher Artikel im Nominativ und Akkusativ) die (apmuknb xiHo4yo2o pody 8 Nominativ ma Akkusativ)

91/6b die Frage, Fragen 3anuTaHHA, 3anMTaHHs (MH)

91/6¢c der Abend_(1), Abende Bevip, Beyopu

91/ 6¢C kurz KOPOTKWUHN, KOPOTKO

91/ 6c lang AOOBIrnun, oOBro

91/6d die Kontrolle, Kontrollen (zur Kontrolle) nepeBipKa, KOHTPONb, NEPEBIPKN (ANs NepeBIPKM)

91/6d zur (1) (zur Kontrolle) ans (ans nepesipku)

101/1 der Satz, Satze peyYeHHs1, pedeHHs (MH)

101/1 die Ubung, Ubungen Bnpasa, Bnpasu_(MH)

101/3 den (Akkusativ von der) den (Akkusativ eid der)

101/3 ordnen, er ordnet BNOpsAAKOBYBaTH, BiH BNOPSAKOBYE

111/ 4a der Buchstabe, Buchstaben O6ykBa, bykBu

111/ 4a fehlend BiOCYTHIN

111/ 5a finden, er findet 3HaUTW, BBaXKaTu; BiH BBaXKae

11 1/ 5a das Wart, Worter CIoBo, Crnosa

121 das Schreibtraining npakTuka nucbma

121 das Training (Singular) TPEHYBaHHs1, NPaKTUKYBaHHSA (OOH)

121/1 das Paar, Paare (Finden Sie die Paare.) napa, napv (3Hatdims napu.)

121/ 2d das Nomen, Nomen nigmert, nigmMeTu

121/2 am (1) (am Anfang) Ha (Ha no4yamky)

121/2 der Anfang, Anfange noy4aTokK, No4yaTku

121/2 gross BEJIUKUIA

121/2 klein (1) (gross und klein schreiben) ManeHbKWUM (nucamu 3 8e1UKOI ma MasieHbKoi iimepu)

121/2 der Name, Namen i‘'mMf, Ha3Ba, iMeHa, Ha3Bu

121/ LL Deutsch (1) (Vorderseite: Deutsch) HiMeLlbKa MoBa (TUTYyrNbHa CTOpiHKa: Himeubka MoBa)
o, [ BRI i recnevamane von e oo vt r e e
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12 1/ LL das Kartchen, Kartchen KapTKa, KapTKn

12 1/ LL die Lernkarte, Lernkarten HaBYanbHa KapTKa, HavanbHi KapTKn

121/LL mijt (1) pasom 3

12 1/ LL die Ruckseite, Rickseiten 3BOPOTHSA CTOPOHA, 3BOPOTHi CTOPOHU

12 1/ LL die Vorderseite, Vorderseiten NUUbOBa CTOPOHA, NTMLIbOBI CTOPOHM

12 3/ LL die Sprache, Sprachen MoBa, MOBU

131 korrigieren, er korrigiert BUMNPaBNATW, KOpPeryeaTty; BiH BUNpPaBIise

131 lernen, er lernt BYUTH; BiH BUNTb

141 auf (1) (Vorhang auf) Ha (1) (wmopa Ha ...)

141 auf (2) (auf der Homepage) Ha (2) (Ha 207108HIl cMOpPIHY)

141 die Aussprache_(Singular) BUMOBaA (00H)

141 die Begrissung, Begriissungen NPUBITaHHA, NPUBITAHHA

141 Deutschland HimeuyunHa

141 die Hilfe, Hilfen gonomora, JonomMoru

141 die Homepage, Homepages royioBHa CTOpPiHKa, FONMOBHiI CTOPIHKK

141 die Information, Informationen iHdopmauis, iHdopmauii

14 1 kennen, er kennt 3HaTW; BiH 3HaeE

141 Miteinander pa3oM, OOAMH 3 OAHUM

141 der Tipp, Tipps nopapa, nopagu

141 der Vorhang, Vorhénge (Vorhang auf) wTopa, Wropu (wmopa Ha)

141/1 immer (1) 3aBXAau

141/1 der Vokal, Vokale royIOCHUM 3BYK, rONMOCHI 3BYKU

141/ 2 achten auf, er achtet auf 3BepTaTu yBary; BiH 3BepTae yBary

141/ 2 die Antwort, Antworten BignoBigb, Bionosiai

141/ 2 die Satzmelodie, Satzmelodien iHTOHaUiA peyYeHHs, iHTOHaUii pedYeHHs

151 kénnen (1), er kann (Das kann ich.) MOrTU, BMITW; 8iH emie (Lle s Mmoxylamito.)

151 mein (Mein Deutsch) Mii, MOAl, MO€E (MOST HiMeUbKa)

151 nach (nach.!?) B, Ha

151/ 9b die Endung, Endungen 3aKiHYeHHS, 3aKiHYEeHHS

151/ 9b das Verb, Verben Aiecnos.o, giecrnosa

151/ 9c die W-Frage, W-Fragen W-3anuTtaHHsa, W-3anntaHHs

16 2 kommen, er kommt (ich komme aus ...) npuxoauTH, 6YTH POoaOM; BiH pOAOM 3.... (9 podom 3....)
o [ B e oot o e S oo D
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162/1 aus_(1) (Ich komme aus Syrien.) 3 (5 podom i3 Cupii.)

16 2/ 1a Brasilien Bpasunia

16 2/ 1a Chicago YUukaro

16 2/ 1a Damaskus Hamack

16 2/ 1a Fortaleza Popranesa

16 2/ 1a Syrien Cupis

16 2/ 1la die USA CLWIA

16 2/ 1a woher (Woher kommen Sie?) 3Biaku (38idku Bu?)

16 2/ 1a Zirich Litopunx

16 2/ 1b sein (1) (Ich bin aus Polen.) 6yTu (5 € 3 Nonbuwi.)

16 2/ 1b die Turkei Typuis

17 2/ 1a Casablanca KacabnaHka

17 2/ 1a Danzig oaHcbK

17 2/ 1a Lzmir [3mip

17 2/ 1a Marokko Mapokko

17 2/ 1a Polen Monblwa

17 2/ 1c Afghanistan AdpranictaH

17 2/ 1c Belgien Benebris

17 2/ 1c dem (Dativ von der) (aus dem Iran) dem (Dativ &id der) (3 IpaHy)

17 2/ 1c Eritrea Epitpes

17 2/ 1c Gambia Mambis

17 2/ 1c Ghana MaHa

17 2/ 1c Indien IHais

17 2/ 1c der Iran IpaH

17 2/ 1c Pakistan MakucraH

17 2/ 1e Asmara Acmepa

17 2/ 1e Hamburg rambypr

17 2/ 1e noch einmal e pas

17 2/ 1f Portugal MopTyranis

17 2/ US eine_(Akkusativ von eine, weiblich) (Machen Sie eine eine (Akkusativ gid eine, xiHoyul pid) (3pobimb criucok y4acHuKie
Kursliste.) Kypcy.)

17 2/ US im (1) (Fragen Sie im Kurs.) Ha (Banumalme Ha Kypci.)
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17 2/ US die Kursliste, Kurslisten CMMCOK YYaCHUKIB Kypcy

17 2/ US die Liste, Listen (Machen Sie eine Liste.) CNUCOK, cnnckn (3pobime crucok.)

17 2/ US machen (1), er macht (Machen Sie eine Liste.) pobuTtuk; BiH pobuTb (3p0obims crnucok.)

17 2/ US der Name, Namen iMm'q, Ha3Ba, iMeHa, Ha3BwU

17 2/ US die Stadt, Stadte MicTO, MiCcTa

17 2/US das Land, Lander KpaiHa, KpaiHu

18 2/ 2 die Zahl, Zahlen 4yucno, yncna

18 2/ 2a Neujahr Hoswui pik

18 2/ 2a Prost Ha 3goposs!

18 2/ 2b drei TPU

18 2/ 2b eins oAVH

18 2/ 2b fanf n AaTb

18 2/ 2b mitsprechen, er spricht mit BMMOBRNATU BCIYX, MPMAMaATH y4acTb B PO3MOBI; BiH BUMOBIISIE
BCITYX

18 2/ 2b sechs WwicTb

18 2/ 2b vier 4yoTUpH

18 2/ 2b zwei ABa

18 2/ 2¢ acht BicimM

18 2/ 2c achtzehn BiciMHapuUsATbL

18 2/ 2c dreizehn TPUHAAUATL

18 2/ 2c elf OAMHaAAUATb

18 2/ 2c flinfzehn n ATHaAUATb

18 2/ 2c neun OeB ATb

18 2/ 2¢ neunzehn OeB ATHaaUATb

18 2/ 2¢ null Hynb

18 2/ 2c sechzehn WwicTHagUATb

18 2/ 2¢ sieben cim

18 2/ 2¢ siebzehn ciMHaguUAaATb

18 2/ 2¢ vierzehn YOTUPHaAAUATb

18 2/ 2c zehn OecCATb

18 2/ 2c zwanzig ABaguAaTb

18 2/ 2¢ zwolf ABaHagUATb
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18 2/ 2e das Beispiel, Beispiele npuknaa, npuknaam

18 2/ 2e wie (3) (Markieren Sie wie im Beispiel.) fK ([TosHayme 5K y npuknadi.)

192/3 meine [Singular] (Meine Telefonnummer ist ...) mos [ogHuHa] (Mid Homep menegoHy ...)

19 2/ 3a aber_(1) (Hilfst du mir? - Aber gerne.) ane,opHak, npote (Tu doromoxew MeHi? - 3anobku.)

19 2/ 3a auch TaKkoXx

19 2/ 3a bitte (2) (Entschuldigen Sie bitte, ...) O6yab nacka (Bubayme, 6y0b nacka, ...)

19 2/ 3a entschuldigen, er entschuldigt (Entschuldigen Sie, ...) BMO6aumnTh; BiH BMbadvae (Bubayme, ...)

19 2/ 3a gerne (1) (Ein Wasser, bitte. - Aber gerne.) 3anto6ku (CkrissHKy 8odu, 6ydb nacka. - 3anobku.)

19 2/ 3a lhre_(4) (Wie ist Ihre Telefonnummer?) Baw (SHkuli Baw Homep menegoHy?)

192/ 3a die Nummer, Nummern (Meine Nummer ist ...) Homep, Homepu (Mid Homep ...)

19 2/ 3a die Telefonnummer, Telefonnummern (Wie ist lhre Homep TenedoHy, Homepu TenedoHy (Skul Baw Homep meneghoHy?)
Telefonnummer?)

192/ 3c falsch HenpaBUNbLHUNA, HEBIPHUN

202/ 4 mein (Mein Familienname ist Miller.) Min, Mos, Mmoe (Mos gbaminis — Mronep.)

202/ 4 das Stadtviertel, Stadtviertel panoH, paioHu

20 2/ 4a in (2) (Ich wohne in Luzern.) Y, B (4 xusy 8 JTroyepHi.)

20 2/ 4a Winterthur BiHTepTyp

20 2/ 4a wo (Wo wohnen Sie?) Aae (Je Bu xuseme?)

20 2/ 4a wohnen, er wohnt (Ich wohne in Bern.) XUTKU, NPOXMUBATH; BiH XuBe (A xusy 8 bepHi.)

20 2/ 4c Bern BepH

202/5 ein (1) ein - Heo3Ha4YeHUN apTUKIb

202/5 das E-Mail, E-Mails imenn, imennu

202/5 die E-Mail-Adresse, E-Mail-Adressen agpeca enekKTPOHHOI NOLWITU, aJpPecu eneKTPOHHOI NOLLTK

202/ 5 der Familienname, Familiennamen (Mein Familienname ist caminisa, daminii (Mos gpaminis — Mronep.)
Muller.)

202/5 das Formular, Formulare 6naHk, coopmynsp, 6naHku, opmynspu

202/ 5 fur (2) (Ergénzen Sie das Formular fur Frau Schneider.) ansa (3anosHims gpopmynsap Ons naxi LLIHalidep.)

202/5 die Hausnummer, Hausnummern HOMep ByAMHKY, HoMepa ByanHKiB

202/ 5 die Pastleitzahl, Postleitzahlen iHaeKc, iHaekcn

202/5 Seen 3eeH

202/5 die Strasse, Strassen Bynuus, Bynuui

202/5 Tel. (=Telefonnummer) Tel. = Homep TenedoHy (ckop. gpopma)

o, [ BRI i recnevamane von e oo vt r e e
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202/5 der Vorname, Vornamen (Mein Vorname ist Johanna.) im's, imena (Moe im's - MoxaHHa.)
212/6 die Daten (Plural) AaHi (MH)
212/6 personlich ocobucrto
212/ 6a passen, er passt (Welches Foto passt?) niAxoAUTH, NnacysaTK; BiH nacye (Ske ¢oomo rnidxodums?)
212/ 6a welches (Welches Foto passt?) AKUN, KOTPUM (ke gpomo nidxodumes?)
21 2/ 6b die Adresse, Adressen agpeca, agpecu
212/ 6b Baden BageH
212/ 6b Solothum Conotym
21 2/ 6¢ die Herkunft (Singular) noxoaXeHHs (00H)
212/ 6¢C der Wohnort, Wohnorte MicLie NPOXMBaHHSA, MiCLS MPOXMUBAHHS
232/ 4 Locarno IlokapHo
232/ 4 Islamabad Icnamabag
232/ 4 Lugano JlyraHo
232/ 4 Luzern ITouepH
232/ 4 stimmen, es stimmt (Was stimmt?) BiAnoBigaTu AincHocTi, 6yTN BipHUM; npasunbHO (Lo npaguisHo?)
232/ 4 Usbekistan Y3beknctaH
232/5 Osterreich ABcTpis
232/5 Salzburg 3anbubypr
232/6 Dietikon LiTikoH
242/ 1 Ungarn YropLwmHa
24 211 vergleichen, er vergleicht nopiBHIOBaTW; BiH NOPIBHIOE
24 2] 3 unser (unser Kurs) Haw (Haw Kypc)
252 Deutschland HimeuyunHa
252 zu (1) (zu Kapitel 2) no (0o po3sdiny 2)
252/ LL das Handy (1), Handys MoGinbHUI TenedoH, MobinbHI TenedoHn
26 2/ 1la der Akzent, Akzente Haronoc, Harosiocu
26 2/ 1b klatschen, er klatscht nJfiecKkaTy B A0NOHi; BiH NfeCKae B AOJIOHI
26 2/ 1c der Rhythmus, Rhythmen pUTM, pUTMU
262/ 2 der Laut, Laute 3BYK, 3BYKU
26 2/ 2a nicht (1) (Sie héren h nicht.) He (Bu He yyeme nimepy h.)
26 2/ VA Ihr_(1) (Wie ist Ihr Familienname?) Baw (5lka Bawa ¢haminis?)
27 2 die Ergdnzung, Ergdnzungen AOMOBHEHHSA, [JOMOBHEHHS
o, [ BURRRI e crnahn vo e civerat e etk i dn ki s
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27 2 der Infinitiv, Infinitive iHpiHMTUB, IHQIHNUTNBK (Heo3HaYeHa ¢hopma Biecriosa)
272 das Subjekt, Subjekte nigMeT, nigMeTn

27 2 das W-Wort, W-Wadrter W-cnoBo, W-cnoBa

283 der (1) (mannlicher Artikel) (der Tisch) der (apmuknb 4orogiyo2o pody) (cmir)

283 das Deutschbuch, Deutschbiicher KHUra 3 HimeLbKOI MOBM, KHUM 3 HiIMELIbKOT MOBM

28 3 der Deutschkurs, Deutschkurse KYpPC 3 HiMeLbKOI MOBM, KypCK 3 HiMeLIbKOT MOBU

283 der Radiergummi, Radiergummis NacTUK, NacTuKu

28 3 der Stuhl, Stihle cTineub, CTinbLi

28 3 die Tafel, Tafeln AOoLKa, OOLLKN

283 der Tisch, Tische cTin, ctonu

283 die Weltkarte, Weltkarten KapTa CBIiTYy, KapTu CBIiTY

28 3 das Warterbuch, Wdrterbiicher CIOBHMK, CITOBHUKN

283/ 1 das Ding, Dinge piy, pevi

28 3/ 1a auf _(3) (Was ist auf den Fotos?) Ha (Lo Ha pomoepahisix?)

28 3/ 1a den (Dativ Plural von die) (auf den Fotos) den (mHOXUHa 6 Dativ 8i0 apmukris die) (Ha gpomozpachisix)
28 3/ 1a zeigen, er zeigt nokasyBaTu; BiH NOKa3ye

28 3/ 1c der Bleistift, Bleistifte onieeub, OniBLi

28 3/ 1c der Kugelschreiber, Kugelschreiber KyJfibKOBa py4Ka, KyrbKOBi py4Ku

293 auf _(4) (Wie heisst das auf Deutsch?) Ha (kK ye Hasusaembcsl Ha HiMeubKil Mo8i?)

293 Deutsch (2) (Wie heisst das auf Deutsch?) HiMeLbKin MoBa (FK ye HazusaembCs Ha HiMeubKil Mosi?)
293 heissen (2), er heisst (Wie heisst das auf Deutsch? - Das Ha3uBaTUCH, 3BaTWU; NOTO 3BaTU (K Ue HasusaembCsl Ha HiMeubKil

heisst ...) mosi? — Lle Hasusaemsbcs...)

293/ 1d der Zettel, Zettel 3anuncka, 3annckim

29 3/ 2a der Computer, Computer KOoMM'loTep, KOMN'toTepn

29 3/ 2a das Handy (2), Handys MoGinbHUIM TenedoH, MobinbHI TenedoHn

29 3/ 2a die Lehrerin, Lehrerinnen BYMTENbKa, BUNTENbLKU

29 3/ 2d nicht (2) (Das weiss ich nicht.) He (Libo2o 5 He 3Halo.)

29 3/ 2US die Tasse, Tassen yaluka, YaLlkm

29 3/ 2US wissen, er weiss (Das weiss ich nicht.) 3HaTW; BiH 3Hae (LJbo2o s He 3Haro.)

303/3 der (2) (mannlicher Artikel im Nominativ) (der, das, die) der (Apmuknb yonosgiyozo pody 8 Nominativ) (der, das, die)
30 3/ 3a das Etui, Etuis neHan, neHanu

303/ 3a die Uhr_(1), Uhren (Das ist die Uhr.) roAWHHUK, rOANHHWKK (Le - 200UHHUK.)

30 3/3b der Artikel, Artikel cTarTa, CTarTi
o [ B e oot o e S oo e
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303/ 3b das Buch, Biicher KHUra, KHUrm

30 3/ 3c das Kettenspiel, Kettenspiele NaHLUXKOBA rpa, NaHLUIXKOBI irpm

303/ 3c wiederholen, er wiederholt NOBTOPIOBATWU; BiH NOBTOPHOE

313/ 3d an (Schreiben Sie die Worter an die Tafel.) Ha (Hanuwime crioga Ha dowuyi.)

313/ 3d laut rofiIoCHO, Bronoc

313/3d mijt (2) (Worter mit Artikel) 3 (Criosa 3 apmukiiem)

313/ 3d sie (2) (Schreiben Sie die Wdrter. Sagen Sie sie laut.) iX (Hanuwi cnosa. Ckaximb ix 820110C.)
313/3d das Tafelwischen (Singular) BUTUPaHHA AOLWKKN (00H)

313/ 3e andere iHWi

313/ 4 s0 (1) (So schreibt man das.) TakK, TakKMM YnHoMm (Tak ye nmuiemscs.)

31 3/ 4a der Stift, Stifte oniBelb, pyyKa, OniBLi, Py4ku

32 3/ 5a bis morgen Ao 3aBTpa

32 3/ 5a du (Wie heisst du?) ™ (A mebe 38amu?)

32 3/ 5a er_(Er heisst Paul.) BiH (Mozo seamu Maynb.)

32 3/ ba die Mama, Mamas Mama, Mamu

32 3/ 5a mitlesen, er liest mit YUTaTU Pa3oM 3 KUMOCb; BiH Y1NTaE pasom 3
32 3/ 5a mgargen (1) (Bis morgen!) 3aBTpa ([o 3asmpal)

32 3/ 5a der Schatz, Schéatze (Hallo, mein Schatz!) cKkap6, Munun, 3onoTkKo, ckapbu (lpusim, mit nobud!)
32 3/ 5a sie (3) (Sie kommt aus der Tirkei.) BOHa (BoHa — 3 Typuir.)

32 3/ 5b das Bild, Bilder KapTWUHa, KapTnHN

323/ 5b Chinesisch KUTancbka MOBa

323/ 5b Deutsch (3) (Ich lerne Deutsch.) HiMeLlbKa MoBa (5 84y HiMeUubKy.)

323/ 5b hier (1) (Was machst du hier?) TYT, ocb (LLjo mu mym pobuw?)

32 3/5b machen (2), er macht (Ben, was machst du hier?) pobuTu; BiH pobutb (beH, wo mu mym pobuw?)
32 3/ 5¢ die du-Form, du-Formen ™™ — cbopma, TV - hopmu

32 3/ 5d ziehen, er zieht TAMHYTU, NOTArHYTH; BiH TArHe

333/6 es (2) (Das ist mein Kind. Es ist vier Jahre alt.) BOHO (Lje — Mos dumuHa. Iti yomupu poku.)
33 3/ 6a da (1) (Wer spricht da?) TYT, Tam, ToAi, TaK K (Xmo eogopumb mam?)
33 3/ 6a die Frau (2), Frauen (Die Frau kommt aus Pakistan.) naHi, XiHka, xiHkn (XKiHka — 3 [lakucmaHy.)
33 3/ 6a das Kind, Kinder OWTUHA, OiTK

33 3/ 6a der Mann, Ménner (Der Mann heisst Peter.) yonoBik, YonoBiku (Yonosgika 3eamu Memep.)
333/6b das Baby, Babys HeMOBns, HeMoBnsATa

o [

© Ernst Klett Sprachen GmbH, Stuttgart | www.klett-sprachen.de |
Alle Rechte vorbehalten. Von dieser Druckvorlage ist die Vervielféltigung fiir den
eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet. Die Kopiergebiihren sind abgegolten.

Linie 1 Einstiegskurs
Glossar Deutsch-Ukrainisch
Seite 11



Einstiegskurs
Glossar Deutsch—UKkrainisch

Seite 12

333/ 6¢C Albanien AnbaHis
333/ 6¢C Spanien IcnaHia
35 3/ 6a Kenia KeHis
35 3/ 6b Tunesien TyHic (kpaiHa)
36 3/ LL auf einmal panTom, oapa3y, 0ogHO4YacHoO
36 3/ LL wenig mano
363 Jordanien WNoppanis
38 3/ 2a Tunis TyHic (micTo)
383/ 2c Serbien Cepbis
393 das Personalpronomen, Personalpronomen 0Cco60BUIM 3aMEHHUK, 0COBOBI 3aMEHHNKMN
40 4 die Familie, Familien cim’'a, cim'i
40 4b die Tachter, Téchter [A0YKa, JOYKN
40 4/ 1a der Ehemann, Ehemanner YONOBIK (0OAPYXEHUN), YOIOBIK/
40 4/ 1a die Eltern (Plural) 6aTbku (MH)
40 4/ 1a die Geschwijster (Plural) Opart i cecTpa (luwe MH)
40 4/ 1a die Grosseltern (Plural) aiaycb 3 6abyceto (Jiuwe MH)
40 4/ 1a die Mutter, Mitter Mama, Mamu
40 4/ 1la die Grossmama, Grossmamas 6abycs, 6abyci
40 4/ 1a der Grosspapa, Grosspapas aiaycb, gigyci
40 4/ 1a der Vater, Vater 6aTbKo, OaTbkM
40 4/ 1b der Bruder, Briider Opar, 6paTtun
40 4/ 1b die Schwester, Schwestern cecTpa, cecTpu
40 4/ 1b der Sohn, S6hne CWH, CUHMN
40 4/ 1b die Stelle, Stellen micue, nocaga, Micus, nocaau
41 4/ 2a Innsbruck IHCOpYyK
41 4/ 2a meine [Plural] (Das sind meine Eltern.) moi [MH] (e — moi 6ambku.)
41 4/ 2US tauschen, er tauscht NOMIHATU, OOMIHATUCS; BiH MiHSE
41 4/ 2US von (1) (Der Vater von Ana heisst Gonzalo.) BKa3ye Ha npuHanexHictb (bamska AHHU 38amu [oHcaro.)
42 3 alt (Wie alt sind Sie?) ctapui (Ckinbku Bam pokig?)
42 4/ 3a achtundzwanzig ABaauATb BiciMm
42 4/ 3a achtzig BicimpgecaT
42 4/ 3a dreissig TPUALUATb
42 4/ 3a dreiundzwanzig ABaAuATb TpU
o [ B e oot o e S oo D
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42 4/ 3a einundzwanzig ABaguUATb OAUH
42 4/ 3a finfundzwanzig ABaguATb N'ATb
42 4/ 3a flnfzig n'artoecar
42 4/ 3a hundert cTO
42 4/ 3a neunundzwanzig ABaguATb OeB'ATb
42 4/ 3a neunzig AeB'AHOCTO
42 4/ 3a sechsundzwanzig ABaAuATb WiCcTb
42 4/ 3a sechzig wictpecaTt
42 4/ 3a siebenundzwanzig ABaauATb Cim
42 4/ 3a siebzig cimpecaTt
42 4/ 3a vierundzwanzig ABaAuATb YOTUPU
42 4/ 3a vierzig COpoK
42 4/ 3a zweiundzwanzig ABaguAaATb ABa
42 4/ 3b achtundsiebzig cimpecsT Bicim
42 4/ 3b einundfinfzig n'aToecAaT oauH
42 4/ 3b fiunfunddreissig TPUAUATb N'ATb
42 4/ 3b vierundneunzig AeB'AHOCTO YOTUPU
42 4/ 3d der Zahlendreher, Zahlendreher nepecTtaHoBKa Ludp, NnepectaHoBKN LNdp
42 4/ 3e einer_(Dativ von eine) (Stellen Sie sich in einer Reihe auf.) einer (Dativ gid eine) (Buwukytimecb 8 psd.)
42 4] 3e die Reihe, Reihen (Stellen Sie sich in einer Reihe auf.) paa, Yepra, pagu, vyepru (Buwukylimecs 8 psid.)
42 4/ 3e sich (1) (Stellen Sie sich in einer Reihe auf.) sich — 3BOpOTHIN 3aiMeHHUK (Buwukylimecs 6 psd.)
42 4/ 3US aufstellen, er stellt auf (Stellen Sie sich in einer Reihe auf.) po3CcTaBUTU, PO3KNACTWU; BiH p3cTasnse (Buwukylmecs 8 psid.)
42 4/ 3US das Jahr, Jahre (Ich bin 19 Jahre alt.) piK, pokn (MeHi 19 pokis.)
43 4/ 4a ein_(2) (Ja, ich habe ein Kind.) ein — Heo3Ha4yeHUN apTuKNb (Tak, y MeHe € dumuHa.)
43 4/ 4a haben (1), er hat (Ich habe drei Kinder.) MaTu; BiH mae (Y meHe € mpoe dimed.)
43 4/ 4a ja (Haben Sie Kinder? - Ja.) TaK (Y eac € dimu? - Tak.)
43 4/ 4a kein (Ich habe keine Kinder.) XOZAEH, Hisknn (Y meHe Hemae dimed.)
43 4/ 4a klein (2) (Meine Tochter ist noch klein.) ManeHbkumn (Mos doyka — we masneHbKa.)
43 4/ 4a nein (Haben Sie Kinder? - Nein.) Hi (Y Bac € dimu? - Hi.)
43 4/ 4a noch (1) (Meine Tochter ist noch klein.) we (Most doyka — wie MarneHbKa.)
43 4/ 4a sie (4) (Ich habe drei Kinder. - Wie alt sind sie?) BOHM (¥ meHe — mpoe dimed. CKinbKU iM pokKig?)
44 4/ 5 geschieden (Ich bin geschieden.) po3ny4eHun (A posnydeHud.)
o [ B e oot o e S oo e
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44 4/ 5 getrennt (Ich bin verheiratet, aber meine Frau und ich sind oKpeMo (5 00pyxkeHul, ane Mu 3 OpYXUHOI MPOXUBAEMO OKPEMO.)
getrennt.)

44 4] 5 verheiratet oApYXeHUn

44 4/ 5 verlobt 3apyyeHuin

44 4/ 5a ledig (Ich bin nicht verheiratet, ich bin ledig.) HEXOHaTUM, He3aMiXXHA, XOnocTun (5 He odpyxxeHud, s xonocmud.)

44 4/ 5b aber_(2) (Ich bin nicht verheiratet, aber ich habe einen ane, ogHak, npote (5 He 0o0pyxeHa, ane y meHe € dpye.)
Freund.)

44 4/ 5b einen_(Akkusativ von ein, méannlich) (Ich habe einen einen (Akkusativ 8id ein, yonosiyuti pid) (Y meHe € dpye.)
Freund.)

44 4/ 5¢ Zivilstand (Singular) ciMenHun ctaH (00H)

44 4/ 5US erzéhlen, er erzéhlt po3nosigaTu; BiH po3noBsigae

44 4/ 5US das Familienfoto, Familienfotos cimenHe doTo, cimenHi poTo

45 4/ 6 langsam (Sprechen Sie bitte langsam.) noBinbHO (08opimb, 6ydb f1acka, NosinbHIWe.)

45 4/ 6a nummerieren, er nummeriert HyMepyBaTu, NPOHYMepyBaTH; BiH HYMepye

45 4/ 6b zU (2) (zu zweit) Ha, Ao (y0sox)

45 4/ 6b Zu zweit yABOX

45 4/ 6¢ der Kursteilnehmer, Kursteilnehmer Yy4YaCHMK KYpCY, Y4aCHUKN KypCy

46 4/ 1b Arbil Apbin

46 4/ 1b Bagdad barpan

46 4/ 1b Franzosisch c¢hpaHuUy3bKa MOBa

46 4/ 1b der Irak Ipak

46 4/ 1b Italien ITanis

46 4/ 1b Mailand MinaH

46 4/ 1b Rom Pum

47 4] 4 oh ... (Ohh o...(0...)

48 4/ 1 die Grossschreibung HanMcaHHA 3 BENWKOI NiTepu

48 4/ 1 die Kleinschreibung HanMcaHHA 3 MarieHbKOI iTepu

48 4/ 1 die Satzgrenze, Satzgrenzen MeXa PeUYeHHs, MeXi peveHHs

48 4/ 1 die Wortgrenze, Wortgrenzen Mexa CroBa, Mexi cnoesa

504/1 der Lehrer, Lehrer BYUTENb, BYMTENI

50 4/1 Lettland Iatsis

504/ 2 die Pause, Pausen nepepsBa, nepepsu
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50 4/ Aussprache die Zwiebel umnbyns

50 4/ VA der Buchstabensalat (Singular) OyKBEHHWI BiHErpeT (00H)

51 4/9b der Plural (Singular) (= PI.) MHOXWHa (00H) (= MH.)

51 4/9c das Possessivpronomen, Possessivpronomen NPUCBINHUNA 3aMEHHUK, NPUCBINHI 3aNMEHHNKN
525 das Ei, Eier (Was kosten die Eier?) anue, anus (Ckinbku Kowmyroms 0Us?)
525/1 das Lebensmittel, Lebensmittel NpoAyKT, NPOAYKTU

525/ la die Banane, Bananen 6aHaH, 6aHaHu

525/ la die Bohne, Bohnen KBacons, Ksaconi

525/ 1a das Frucht, die Fruchte bpyKkTU (00H)

525/ 1b der Fruchtsaft, Fruchtséafte cdpykTOBUIM canaTt, PPYKTOBI canatu
525/ 1a das Gemuse, Gemise 0BOY, OBOYI

52 5/ la der Kaffee, Kaffees KaBa, KaBu

52 5/ 1a sammeln, er sammelt 306upaTn, KonekuioHyBaTu; BiH 36upae
525/ 1a der Zucker, Zucker LyKop, LlyKpu

525/ 1b das Brot, Brote xni6, xniba

52 5/ 1b der Fisch, Fische puba, pubun

525/ 1b das Fleisch (Singular) M sico (00H)

525/ 1b die Kartoffel, Kartoffeln KapTonns, kKapTonni

525/ 1b der Kése (Singular) cup (00H)

525/ 1b die Milch (Singular) MOJI0KO (00H)

525/ 1b die Teigware, Teigwaren MaKapoHHi Bupoou

525/ 1b der Reis (Singular) puc (00H)

525/ 1b der Saft, Safte CiK, COKM

525/ 1b die Schokolade, Schokoladen woKonag,

525/ 1b der Tee, Tees yam, yai

525/ 1b das Wasser, Wasser BOoAa

525/ 1b die Wurst, Wirste KkoBbaca, kosbacu

535/2 gerne (2) (Ich esse gerne Schokolade.) 3anto6Ku, oxoue (A 3anobku im wokonad.)
535/ 2a essen, er jsst (Ich esse gerne Schokolade.) icTh; BiH icTb (A 3am0bku im wokonad.)
53 5/ 2a notieren, er notiert 3anucyBaTu, 3aHOTOBYBATW; BiH 3anucye
535/ 2b trinken, er trinkt (Was trinkst du gerne?) nuTK, BiH n‘e (Lo mu n'‘ew 3an0bku?)
535/ 2¢c fehlen, es fehlt (Was fehlt?) He BUcCTayaTtu, 6yTu BigcyTHiM; He BucTavae (Yoeo He sucmayae?)
535/ 2c legen, er legt (Legen Sie die Kértchen...) KnacTu, BiH knage (Moknadime kapmku...)
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545/ 3 der Supermarkt, Supermarkte cynepMapkKeT, CynepmMapKkeTu

54 5/ 3a der Einkaufswagen, Einkaufswagen Bi3OK ANs NOKYMOK, Bi3KW A1 NOKYMNOK

54 5/ 3a der Gang, Géange cTpaBa, CTpaBu

54 5/ 3a das Gestell, Gestelle nonuua, nonui

54 5/ 3a hinten (Der Kase steht hinten rechts.) nosany (Cup cmoime rno3ady rnpasopyu.)

54 5/ 3a links niBopy-

54 5/ 3a rechts npaBopyu

54 5/ 3a das Regal, Regale nonuus, nonuui

54 5/ 3a varne (Die Milch ist vorne rechts.) nonepeny (Mosioko — nonepedy npasopyu.)

54 5/ 3c die Backwaren (Plural) BUNivKa (MH)

54 5/ 3¢ das Fertiggericht, Fertiggerichte HaniBcabpukaT, HanispabprkaTu

54 5/ 3c die Kasetheke, Késetheken CUPHUN NPUNaBoK, CUPHI NpunaBkn

54 5/ 3c das Tiefkihlprodukt, Tiefkihlprodukte NPOAYKT rMUBOKOI 3aMOPO3KU, MPOAYKTU rIMbBOKOI 3aMOpPO3KU
555/ 3b diese Ui

555/ 3f Entschuldigung (1) (Entschuldigung, wo finde ich BUbGayeHHs (Bubayme, de s MoXy 3Halimu anesibCuHosul Cik?)

Orangensaft?)
55 5/ 3f das Getrénk, Getrénke (Entschuldigung, wo finde ich Hanin, Hanoi (Bubaume, 0e 1 MOXy 3Halimu Harioi?)
Getranke?)

555/ 3g gleich (1) (Die Kiwis sind gleich hier rechts.) 3apa3s, oapa3sy (Kisi 3Haxodsambcs ocb mym rpasopy-.)
555/ 39 der Orangensaft, Orangenséfte anenbCUHOBUM CiK, anefIbCUHOBI COKMN

555/ 4a der Apfel, Apfel A6nyko, s6nyka

55 5/ 4a der Camembert, Camemberts Kamambep (cup)

555/ 4a dann (1) (Markieren Sie dann ...) notim (llosHayme nomim...)

555/ 4a der Kuchen, Kuchen nupir, nMporu

55 5/ 4a die Pizza, Pizzas/Pizzen niya, niun

555/ 4a die Pluralendung, Pluralendungen 3aKiHYEeHHS MHOXMWHU

555/ 4a der Singular (Singular) ofHuHa (oaH)

55 5/ 4US kaufen, er kauft KynyBaTW; BiH Kynye

565 kosten, er kostet (Was kosten die Eier?) KOLWITYBaTW; BiH KowTye (CKiflbKUu Kowmyroms S0Us?)
56 5/ 5 einkaufen, er kauft ein pPOOGMTU NOKYNKKU; BiH pOBUTL MOKYMNKK

56 5/ US Tube, Tuben (eine Tube Tomatenmark) THOOMK, TIOOUKM (THOOBUK TOMATHOI NacTn)

56 5/ ba danach 3rogom, gani

56 5/ 5b Bio... bio...
o [ B e oot o e S oo D
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56 5/ 5b der Rappen, Rappen (Das kostet 75 Rappen.) panneH, pannexu (Le kowmye 79 parineHis.)
56 5/ 5b ein_(3) (Einen Franken fiinfzig, bitte.) oAuvH (3 Bac o0uH ¢parHk ma 50 parineHris, 6y0b n1acka.)
56 5/ 5b der Franken, Franken (4 Franken 50.) cpaHk, opaHkn (4 ppaHku ma 50 panneHis.)
56 5/ 5b das Mineralwasser, Mineralwasser MiHepanbHa BoAa, MiHeparnbHi Boau

56 5/ 5b neunundsiebzig cimpgecsT oeB'ATb

56 5/ 5b der Preis, Preise uiHa, LUiHW

56 5/ 5b das Rindfleisch (Singular) AnoBu4nHa (00H)

56 5/ 5b das Tomatenpuree (Singular) TomMaTHa nacrta (00H)

56 5/ 5b die UHT-Milch (Singular) ynbTpanactepmM3oBaHe MOJIOKO (OH)

56 5/ 5¢ die Ansage, Ansagen OronioLIeHHs, OronoLLlEeHHsA

56 5/ 5US bei (bei Aldi) Yy, B (8 Anbdi)

56 5/ 5US berichten, er berichtet noBigOMNATH, AONOBIAATH; BiH NOBIAOMISAE
56 5/ 5US die Butter (Singular) macno (00H)

56 5/ 5US die Dose, Dosen onsiwaHka, bnswaHkn

56 5/ 5US der Einkauf, Einkaufe NOKyrnKa, MNoKynku

56 5/ 5US die Flasche, Flaschen (eine Flasche Mineralwasser) NnsAWKa, NMNAWKK (naswka MiHepasnabHoi 8odu)
56 5/ 5US das Glas, Glaser CKNsIHKa, CKNSAHKN

56 5/ 5US das Gramm (Singular) rpam (odH)

56 5/ 5US der Kasten, Kasten (ein Kasten Mineralwasser) AWMUK, SWNKK (FWUK MiHepanbHoi odu)

56 5/ 5US das Kilo, Kilos (Die Tomaten kosten Fr. 4.90 das Kilo.) Kinorpam, kinorpamu (fomidopu kowmytoms 4 cpparHku 90 panneHis

3a Kirnozpam.)

56 5/ 5US der Laden, Laden MarasuH, MarasuHu

56 5/ 5US der Liter, Liter niTp, NiTpu

56 5/ 5US die Melone, Melonen OWHA, OVHI

56 5/ 5US die Packung, Packungen (Ich kaufe eine Packung Spaghetti.) nayvka, ynakoBKa, Nayvku, ynakoBku (5 Kynyro nayky crnazemi.)
56 5/ 5US die Spaghetti (Plural) cnareti (MH)

56 5/ 5US die Tomate, Tomaten nomigop, nomigopwm

56 5/ 5US verschieden pi3HMI, pi3HOMaHITHUN

56 5/ 5US die Wassermelone, Wassermelonen KaBYH, KaByHU

57 5/ 6 der Wochenmarkt, Wochenmarkte LWOTMXXHEBUN PUHOK, LLOTUXKHEBI PUHKN

56 5/ 6a die Zucchetto, Zucchetti LYKiHi, LyKiHi

56 5/ 6b das Stiick, Stiicke KYCOK, KYCKM

57 5/ 6a die Gurke, Gurken oripok, oripku
o [ B ot r e S oo e
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57 5/ 6a die Kiwi, Kiwis KiBi, KiBi

57 5/ 6a der Salat, Salate canar, canatu

57 5/ 6b das (3) (Die Tomaten kosten 4 Franken 90 das Kilo.) das (apTuknb cepeaHboro poay) (Momidopu kowmytoms 4 ¢ppaHku 90

parireHie 3a Kirnozpam.)

57 5/ 6b etwas (Noch etwas?) Wwocb, Tpiwkn (baxaeme KpiMm Uyb020o wWe Woch?)
57 5/ 6b nach (2) (Sonst noch etwas?) we (baxaeme KpiM yb020 We Wock?)

57 5/ 6b sonst (Sonst noch etwas?) KpiM Lboro, iHakKwe (baxaeme KpiM Yyb020 we woch?)
57 5/ 6d der Kassierer, Kassierer

57 5/ 6d die Kassiererin, Kassiererinnen

57 5/ 6d der Kaufer, Kaufer nokynewb, NOKynLi

575/ 6d die Rolle, Rollen (Tauschen Sie die Rollen.) ponb, poni (ObwmiHatmecs ponsamu.)

57 5/ 6US die Birne, Birnen rpywa, rpyui

57 5/ 6US die Erdbeere, Erdbeeren NONyHWLUS, NONyHULi

57 5/ 6US der Knoblauch (Singular) YacHUK (ogH)

57 5/ 6US das Produkt, Produkte NpPoAYyKT, NPOAYKTU

585/ 1 unten BHU3Y

585/1 zuerst cnoyartky

595/4 die Pluralform, Pluralformen ¢hopma MHOXKMNHU, HOPMUN MHOXMNHN

605/1 alphabetisch B andasiTHOMY Nopsaaky

605/1 die Reihenfolge, Reihenfolgen nocnigoBHICTb

605/ 2 der Fehler, Fehler nomMunka, NoMUIKn

605/ 2 jede (1) (in jedem Wort) KOX€H, KOXHa (Y KOXXHOMY €/108i)

625 der Abfall (Singular) Bigxoam

625/ 1 liegen, er liegt (Die Gurken liegen im Regal.) nexatu; BiH nexuTb (O2ipku niexams Ha nosauyi.)
625/ 1 die Suppe, Suppen cyn, cynu

625/ 2 das Gericht, Gerichte cTpaBa, CTpasu

62 5/ 2 der Markt, Markte 6asap, 6asapu

625/ 2 die Theke, Theken (die Kasetheke) npunaBoK, CTiNKa, NPUNaBKW, CTIKU (CUpPHUU rpunagok)
62 5/ 2 der Wagen, Wagen (der Einkaufswagen) Bi3OK, Bi3KW (8i30K 015 [MOKYMOK)

625/ 2 die Ware, Waren (die Backwaren) TOBap, BUpPiG, NpoayKT, ToBapu, BUpobu, NnpoayKTu
625/ 2 der Wortakzent, Wortakzente Haronoc y cnosBi, Haronocu y crnosi

625/ 3 der Doner, Doner ObOHep, AbOoHEPU

62 5/ VA der Gemiseladen, Gemuseladen OBO4YeBa NflaBKa, OBOYEBI NaBKM
o [ B e oot o e S oo D
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635 regelméssig (regelméssige Verben) perynspHui, NpaBuNbHWIA (MpasusibHi diecriosa)
635 unregelmassig HeperynsapHun, HenpasunNbHUIN (HerpasuribHi diecriosa)
63 5/ 10c die Ja/Nein-Frage, Ja/Nein-Fragen Tak/Hi NUTaHHA, Tak/Hi NUTaHHSA
63 5/ 10c leider Ha Xanb
635/ 11a verstehen, er versteht pO3yMiTH; BiH po3ymie
64 6 Uhr_(2) (Wie viel Uhr ist es?) roavHHUK, roanHa (Kompa 2oduHa?)
64 6 wie viel (Wie viel Uhr ist es?) ckinbku (Kompa 2oduHa?)
64 6/ la es (3) (Esist 22 Uhr 20.) BOHO (B poni nigmeTa B 6€30c060BMX peveHHsix) (Jeadusmes 08i
200UHU 08adusimb X8UIIUH.)
64 6/ 1a der Mittag, Mittage nonyaeHb, NONyAHi
64 6/ 1a der Margen (2), Margen (Am Morgen klingelt der Wecker.) paHoK, paHku (BpaHyi 83860HUMb 6yOuribHUK.)
64 6/ la der Nachmittag, Nachmittage nicns o6igy
64 6/ 1a die Nacht, Nachte Hi4, HOUi
64 6/ la der Vormittag, Vormittage Ao o6iagy
64 6/ 1a weitermachen, er macht weiter NpoAoBXKYBaTH; BiH NPOAOBXYE
64 6/ 1b die Uhrzeit, Uhrzeiten Yac Ha roAMHHUKY, Yac Aobu, Yacu Jobu
64 6/ 1c Bingo (ohne Artikel) BiHro (HasBa rpw, 6e3 apTukns)
64 6/ 1c haben (2), er hat (Haben Sie alle Uhrzeiten?) MaTu; BiH Mae (Bu maeme yci no3HavyeHHs1 Yyacy Ha 200UHHUKY?)
64 6/ 1c rufen, er ruft KNMKaTu; BiH Knuye
64 6/ 1c das Uhrzeitenbingo_(Singular) rpa y BiHro 3 Nno3Ha4YeHHsAM Yacy Ha roauHHKKY (0OH)
64 6/ 1d malen, er malt ManBaTK; BiH Manoe
64 6/ 3 der Tag, Tage OeHb, OHi
65 5/ 4US der Senf (Singular) ripumus (ogH)
65 6/ 2 der Arbeitstag, Arbeitstage po6oyuuni geHb, poboui aHi
65 6/ 2a ab (Ich arbeite ab 8 Uhr.) 3 (Bkasye Ha yac) (4 npaytoro 3 8 200uH.)
65 6/ 2a das Abendessen, Abendessen Be4eps, Beyepi
65 6/ 2a arbeiten, er arbeitet npawoBaTty; BiH npawtoe
65 6/ 2a aus_(2) (Ich gehe um 7 Uhr 15 aus dem Haus.) 3 (Bkasye Ha HanpsMok 3cepeanHu) (5 suxodxy 3 domy o 7:15.)
65 6/ 2a bis (Ich arbeite bis 17 Uhr.) Ao (A npayroro do 17:00 e00uHU.)
65 6/ 2a duschen, er duscht npunuMaTu Ayw; BiH NpUnMae ayLl
65 6/ 2a fruhsticken, er frihstlckt CHiAaTw; BiH CHigae
65 6/ 2a gehen (2), er geht (Ich gehe um 7 Uhr 15 aus dem Haus.) MUTWU, X0AUTH; BiH nae (5 suxodxy 3 domy o 7:15.)
65 6/ 2a das Haus, Hauser (Ich gehe um 7 Uhr 15 aus dem Haus.) 6yAunHoK, 6yanHKK (5 suxodxy 3 domy o 7:15.)
4 Dettechals © Ernst Klett Sprachen GmbH, Stuttgart | www.klett-sprachen.de | Linie 1 Einstiegskursv ‘
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65 6/ 2a klingeln, er klingelt (Mein Wecker klingelt um 5 Uhr 45.) A3BOHUTU, 3aA3BOHUTY; BiH A3BOHUTL (Mili 6yOurbHUK O380HUMb O
5:45.)

65 6/ 2a machen (3), er macht (Ich mache um 19 Uhr Abendessen.)  pobwuTu; BiH pobuTts (5 eomyto eeyepro o 19 200uHi.)

65 6/ 2a die Mittagspause, Mittagspausen obigHA nepepB.a, 06igHi nepepsu

65 6/ 2a schlafen, er schlaft (Ich schlafe um 23 Uhr.) cnaTu; BiH cnuTb (A n1s2ar0 cnamu 06 11:00 eoduHi sevopa.)

65 6/ 2a um (Ich frihsticke um 6 Uhr 30.) 06, o0 (ons no3HauyeHHs yacy) (A cHidaro 0 6:30.)

65 6/ 2a van ... bis (Ich habe von 12 bis 13 Uhr Mittagspause.) 3...A0 (ANna no3Ha4veHHs Yacy) (Y meHe 3 12:00 go 13:00 obigHs
nepepea.)

65 6/ 2a der Wecker, Wecker (Mein Wecker klingelt um 5 Uhr 45.) OyaAnnbHUK, 6yannsHukn (Mid 6ydunsHuk 036oHUMBL 0 5:45.)

65 6/ 2a zu Hause BOOMA

66 6/ 1a der Abend_(2), Abende Beuip, Beyopu

66 6/ 3a bilden, er bildet OyayBaTtu, cKknagaTu; BiH ckrnagae

66 6/ 3a halb (1) (Um halb sieben frahstucke ich.) nonoBuHa, niB (5 cHidalo o rig Ha cbomy.)

66 6/ 3a lebendig XXUBUN, XKBaBUUN

66 6/ 3a zusammengehoren, er gehdrt zusammen niAXxoAUTU OAMH OAHOMY, CKNaaaTu eauHe Line; BiH CKrnagae eavHe
uine

66 6/ 3b die Position, Positionen no3uuisf, nosuuii

66 6/ 3US dein TBin, TBOE, TBOA

66 6/ 3US wann (Wann klingelt dein Wecker?) konu (Kosu d36oHUMB meiti 6yOuribHUK?)

67 6/ 4 am (2) (am Wochenende) Ha, y (Ha 8uxiOHuXx)

67 6/ 4 das Wachenende, Wochenenden BUXigHi

67 6/ 4a die Aktivitat, Aktivitaten BiANbHICTb, OiSNbHOCTI

67 6/ 4a besuchen, er besucht BigBiayBaTK; BiH BiagBigye

67 6/ 4a das Essen (Singular) (das Essen kochen) Ka (oaH) (comysamu ixy)

67 6/ 4a das Fernsehen (Singular) (Ich schaue gern Fernsehen.) nepernsg Tenesiszopa (ogH) (5 oxoye dussntock mesesisop.)

67 6/ 4a der Freund, Freunde (Ich besuche gerne Freunde.) apyr, apysi (5 eidsidyto Opysig i3 3a008071eHHAM.)

67 6/ 4a das Kino, Kinos (Kommst du mit ins Kino?) KiHO, KiHOTeaTp, KiHoTeaTpu ([1idew pas3om 3 Hamu 8 KiHomeamp?)

67 6/ 4a kochen, er kocht roTyBaTu; BiH rotye

67 6/ 4a putzen, er putzt (die Wohnung putzen) YUCTUTKU, NPUOBUPATW; BiH YNCTUTL (Mpubupamu Keapmupy)

67 6/ 4a schauen, er schaut (Ich schaue gern Fernsehen.) AUBUTUCD; BiH OUBUTLCS (S oxoye Oussoch mernesi3op.)

67 6/ 4a die Wasche (Singular) GinusHa (ogH)

67 6/ 4a waschen, er wascht npaTu, MUTK; BiH Nepe

67 6/ 4a die Wohnung, Wohnungen KBapTupa, kKBapTupu
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67 6/ 4a die Zeitung, Zeitungen rasera, rasetu
68 6/ 5 die Freizeit (Singular) BinbHWI Yac (0gH)
68 6/ 5a der Dienstag, Dienstage BiBTOPOK, BIBTOPKM
68 6/ 5a der Donnerstag, Donnerstage yeTBep, YEeTBEPIn
68 6/ 5a der Freitag, Freitage N'ATHUUSA, N'ATHUL
68 6/ 5a der Mittwoch, Mittwoche cepepa, cepeam
68 6/ 5a der Montag, Montage NOHeAiINoK, NOHeOiINKN
68 6/ 5a der Samstag, Samstage cyboTta, cyboTtu
68 6/ 5a der Sonntag, Sonntage Heginsa, Hexini
68 6/ 5a die Wache, Wochen TUXAEHb, TWXHi
68 6/ 5b alle (1) (Der Eintritt kostet 12 Franken fir alle.) yci, Bci (Bxid kowmye 12 ¢ppaHkie 3a 6ciXx.)
68 6/ 5b am (3) (Ich wohne am Rhein.) 6ina (Mu xxusemo 6ins piyku PedH.)
68 6/ 5b die Anzeige, Anzeigen OrosiolleHHs, OronoLeHHs!
68 6/ 5b die Band, Bands My3M4Ha rpyna, My3un4Hi rpynu
68 6/ 5b der Beginn (Singular) no4aTtok (04H)
68 6/ 5b der Besuch, Besuche Bi3W1T, Bi3NTK
68 6/ 5b die Gartenterrasse, Gartenterrassen capoBa Tepaca, CaoBi Tepacu
68 6/ 5b deutsch (deutsche Kiiche) HiMeLbKUM (HiMeybKa KyxHsl)
68 6/ 5b der Eintritt_(Singular) BXiA (04H)
68 6/ 5b das Ende, Enden KiHeub, KiHLi
68 6/ 5b das Erlebnisbad, Erlebnisbader aKBanapk, akBanapkmu
68 6/ 5b essen gehen (Heute gehen wir essen.) niTn B pectopaH (Cb0200Hi Mu lidemMo 8 pecmopaH.)
68 6/ 5b fein (Rockmusik vom Feinsten) XopoLuui, npekpacHum (Pok My3uka y Halkpawomy suernsoi.)
68 6/ 5b die Fitness (Singular) chiTHec (oaH)
68 6/ 5b geniessen, er geniesst HaconoaXyBaTUCh; BiH HACONOAXYETLCH
68 6/ 5b griechisch (griechische Kiche) rpeubkKun (2peyska KyxHsl)
68 6/ 5b der Snack, Snacks CHeK, CHEKM
68 6/ 5b individuell iHauBiayanbHUN
68 6/ 5b informieren (sich), er informiert sich oTpumaTtu iHdopmauiro, 03HanOMUTUCh; BiH OTpMMYE iHopMaLLito
68 6/ 5b jeweils KOXHOro pas3y, BianoBigHo
68 6/ 5b die Komddie, Komddien Komegis, komegii
68 6/ 5b der Koénig, Kénige Koponb, KOponi
68 6/ 5b das Konzert, Konzerte KOHUEePT, KOHLepTH
o, [ s e von S s Vo e e e
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68 6/ 5b die Kiiche, Kiichen KYXHS, KyXHi

68 6/ 5b der Léwe, Ldowen nes., NeBN

68 6/ 5b das Meni, Menus MEHI0, MEHID

68 6/ 5b neu HOBUWM

68 6/ 5b die Oase, Oasen oasuc, oasucu

68 6/ 5b die Offnungszeiten (Plural) rogvHu po6oTH, pexum po6oTn (MH)

68 6/ 5b der Onkel, Onkel OAAbKO, OS0bKN

68 6/ 5b das Programm, Programme nporpama, nporpammu

68 6/ 5b die Region, Regionen perioH, perioHn

68 6/ 5b der Rock (1) (Singular) (Ich hére Musik, Rock.) POK (0AH) (A criyxato My3UKy, PoK.)

68 6/ 5b die Rockmusik (Singular) POK My3uKa (0gH)

68 6/ 5b schwimmen, er schwimmt naaBaTyn; BiH NnNaBae

68 6/ 5b der Schwimmkurs, Schwimmkurse KYPC niaBaHHS, KypCcu NnraBaHHS

68 6/ 5b sehen, er sieht OUBUTUCL, baunTwn; BiH 6ade

68 6/ 5b spielen (2), er spielt (12 Bands spielen Rockmusik.) rpaTtu; BiH rpae (712 epyn epatomb poK rid My3uKy.)

68 6/ 5b der Sport (Singular) cnopT (04H)

68 6/ 5b taglich KOXXHOro AHA, WoAeHHO

68 6/ 5b das Theater, Theater TeaTp, TeaTpu

68 6/ 5b das Theaterstiick, Theaterstiicke TeaTpanbHa BUCTaBa, TeaTpasbHi BUCTaBU

68 6/ 5b der Trainingsplan, Trainingspléne po3Kknag TpeHyBaHb, PO3KNnaaun TpeHyBaHb

68 6/ 5b unter (Informieren Sie sich unter 078 783 45 12.) no, 3a (Homepom TtenedoHa) (Ompumatime iHpopmauito 3a HOMEPOM
menegoHy 078 783 45 12.)

68 6/ 5b vam (1) (Essen vom Imbiss) 3 (ika 3 3aKycouHoi)

68 6/ 5b Wellness (ohne Artikel) BenHec, 0340poByi npouenypwm (6e3 apTukns)

68 6/ 5b der Wochentag, Wochentage OeHb TWXHSA, OHi TWXHSA

68 6/ 5¢ machen (4), er macht (Am Dienstag mache ich Sport.) pobuTtn, 3anmaTtuceb; BiH pobutb (Y 8iemopok 8iH 3atiMaemscs
Criopmom.)

68 6/ 5¢ welche (Welche Aktivitdt machen Sie gern?) AKUNA, KOTPUN

69 6/ 6 haben (3), er hat (Hast du Zeit?) maTtu; BiH mae (Y mebe € yac?)

69 6/ 6 die Zeit, Zeiten (Hast du am Samstag Zeit?) yac, Yacu (Y mebe 8 cybomy € yac?)

716/ 6 die Verabredung, Verabredungen 3yCTpiy, AOMOBIEHICTb, 3yCTPiYi, JOMOBNEHOCTI

69 6/ 6a dann (2) (Acht Uhr ist zu frih. - O. k., dann um neun.) Toai, noTim (Bocbma eoduHa — e 3aHadmo paHo. [Jobpe, modi o
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69 6/ 6a gibts (Was gibts?) €, AaHo (B yomy cripaasa?)
69 6/ 6a mijtkommen, er kommt mjt (Kommst du mit ins Kino?) iTM pa3oMm 3 KUMoOCb; BiH iae pa3om 3... (Tu nidew pa3om 3 Hamu 8
KiHO?)
69 6/ 6a okay nobpe
69 6/ 6a was (2) (Was gibts?) wo (B Yyomy crnipaasa?)
69 6/ 6¢ grillieren, er grilliert CMaXWUTU Ha rpuni; BiH CMaXWTb Ha rpuni
69 6/ 6¢ super cynep
69 6/ 6d bis dann Moka! fo 3ycTpiui!
69 6/ 6d joggen, er joggt 6irtTu niaTronuem; BiH 6irae nigTonuem
69 6/ 6d die SMS, SMS CMC — noBigomneHHs, CMC - noBigoMmneHHs
726/ 1 gerade (Ich frihstiicke gerade.) fAKpa3, came (A came cHidaro.)
726/1 die Musik (Singular) My3uKa (O4H)
726/ LL oft 4yacTto
74 6/ Mit die Ruhe (Singular) (Ruhe in Deutschland) CNOKiN, TMwa, Mup (oaH) (Mup 8 Himey4uHi)
74 6/ VA die anderen iHLL
74 6/ VA der Strich, Striche (ein Buchstabe = ein Strich) aedic, gedpicu (odHa nnimepa = 0duH degpic)
756 die Zeitangabe, Zeitangaben no3Ha4YeHHs 4Yacy, Aarta, 4aTu
767/1 der Elektroinstallateur, Elektroinstallateure eNeKTPUK, ENEKTPUKN
7671 der Coiffeur, Coiffeure (Aussprache: Kwaffoor) nepykap, nepykapi (Bumosa: Kwaffoor)
767/ 1 die Hausfrau, Hausfrauen Aomorocnogapka, JOMOrocnogapkum
767/ 1 der Kellner, Kellner odpidiaHT, odiliaHTK
767/ 1 die Kgchin, Kéchinnen KyXoBapKa, KyxoBapku
767/1 die Pflegefachfrau, Pflegefachfrauen mefcecTpa, MeacecTpu
767/ 1 der Taxifahrer, Taxifahrer TaKCUCT, TaKCUCTU
76 7/ 1a der Beruf, Berufe (Was sind Sie von Beruf?) npodecisa, npodecii (Xmo Bu 3a npogpeciero?)
76 7/ 1a der Mensch, Menschen nauHa, nogm
76 7/ la van (2) (Was sind Sie von Beruf?) 3a (npodpecieto) (Xmo Bu 3a npogpeciero?)
777/ 1le die Coiffeuse, Coiffeusen (Aussprache: Kwaffdos) nepykapka, nepykapku
777/ le der Hausmann, Hausmanner gomorocnogap, gomorocnogapi
7771 1le die Kellnerin, Kellnerinnen odpiviaHTKa, odiliaHTKM
777/ le der Koch, Kdche nosap, nosapu
777! 1e der Pflegefachmann, Pflegefachleute menbpart, meabpatn
777! 1le die Taxifahrerin, Taxifahrerinnen TaKCUCTKA, TaKCUCTKM
o [ B e oot o e S oo e
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777/ 2a aber (2) (Ich bin Koch, aber ich arbeite jetzt nicht.) ane (5 nosap, arne 3apas s He rpautoro.)
777/ 2a jetzt 3apas
7771 2a welchem (Welches Foto passt zu welchem Dialog?) AKMN, KOTPUM (ke gpomo nacye 0o sikoe2o dianocy?)
777/ 2c die Arzt, Arzte nikap, nikapi
7771 2¢c die Arztin, Arztinnen nikapka, nikapku
78 7/ 3a die Baustelle, Baustellen oyaiBenbHUM MangaHuuK, 6yaiBensHi MangaH4nkm
787/ 3a das Spital, Spitdler nikapHs, nikapHi
78 7/ 3a das Restaurant, Restaurants oder Restaurant, Restaurants pecTopaH, pectopaHu
78 7/ 3c helfen, er hilft gonomaraTty; BiH gjonomarae
787/ 3c das Hotel, Hotels rotenb, roteni
787/ 3c ihr (2) (Das ist ihr Mann.) il (e - ii 4orosik.)
787/ 3c jede (2) (Sie arbeitet jeden Tag im Supermarkt.) KOX€H, KOXHa, KOXXHe (BoHa rpaytoe KoXXHo20 OHS 8 cyriepMapkemi.)
787/ 3d der Coiffeursalon, Coiffeursalons nepykKapHs, nepykapHi
787/ 3d die Leute (Plural) noam (MH)
78 7/ 3e sich (2) (Schreiben Sie uber sich.) cebe, -csa (Hanuwims npo cebe.)
78 71 3e uber_(Schreiben Sie tber sich.) npo (Hanuwims npo cebe.)
78 7/ 3US mischen, er mischt (Mischen Sie die Zettel.) miwatu, nepemiwysatu ([Tepemiwalime Kkapmoyku.)
78 7/ 3US raten, er rat paguTu, BragyBaTu; BiH Bragye
797/ 4a der Chef, Chefs wed, HaYanbHUK, Wedn, Ha4YanNbHMUKN
797/ 4a die Chefin, Chefinnen weduHA, HaYanbHUUA, WedUHSA, HaYanbHULI
79 7/ 4a die Firma, Firmen chipma, cbipmu
797/ 4a Fussball (Singular, ohne Artikel) (Papa, spielst du mit mir cdoyT60n (0gH, 6e3 apTukns) (Tamo, noepaew 3i MHOK y pymbo?)
Fussball?)
797/ 4a halb (2) (eine halbe Stunde) NonoBuHa, NiB (1ie2oduHu)
797/ 4a hmm XM
797/ 4a mir (Papa, spielst du mit mir Fussball?) MeHi (Tamo, nozpaew 3i MHOW y chymb6o11?)
79 7/ 4a na gut Hy nobpe
797/ 4a nett MUIUNA, N6 ' ASHUN
797/ 4a nur nuvuwe
797/ 4a der Papa, Papas nana, nanu
797/ 4b beantworten, er beantwortet BignoBigaTu; BiH BignoBigae
797/ 4c heute CbOrogHi
797/ 4c die Pizzeria, Pizzerien niuepis, niuepii
o [ B ot r e oo
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797/ 4e die Pantomime, Pantomimen naHTOMiMa, NaHTOMIMW
807/5 schon BXe
807/5 wie lange (Wie lange sind Sie schon hier?) AK foBro (k dos2o Bu exe mym?)
80 7/ 5a die Arbeit, Arbeiten poboTa, poboTun
80 7/ 5a der Flughafen, Flughafen aeponopT, aeponopTtn
80 7/ 5a der Monat, Monate (Ich lerne seit 10 Monaten Deutsch.) Micaub, mMicaui (5 84y HiMeuybky exe 10 micsyis.)
80 7/ 5a seit (Ich bin seit zwei Jahren in der Schweiz.) BXe, AK (5 y Lseliyapii yxe 2 poku.)
80 7/ 5a Thailand Tainang
80 7/ 5a wir MU
80 7/ 5¢ Bonn BoHH
81 7/ 6US das Wir-Plakat, Wir-Plakate MU — MfakaTt, MU - NnakaTu
837/ 4b Ankara AHkapa
837/ 4b Kloten KnoteH
83 7/ ba der Kindergarten, Kindergérten OUTSAYUN Caf0U0K, ONTSYI CadouKu
83 7/ 5a die Schwiegermutter, Schwiegermdatter CBeKpyXxa, Tella, CBEKPYXM, Tewi
837/6 Athen AdiHn
837/6 Grad rpapyc
847/ 3 der Text, Texte (Schreiben Sie den Text.) TeKCT, TekcTu (Hanuwims mekcm.)
84 7/ LL zusammen (1) (Lernen Sie Worter zusammen.) pa3som (Bu syume criosa pasom?)
86 7/ 8a die Elektroinstallateurin, Elektroinstallateurinnen eneKTpPUK (KiH.poay)
86 7/ VA stellen, er stellt (Fragen stellen) CTaBUTWU; BiH CTaBUTb (cmasumu 3anumanHs)
877 die Berufsbezeichnung, Berufsbezeichnungen nocapaa, 3BaHHA, N0caaun, 3BaHHS
877 mannlich yonogsiuun pig
877 der Satzanfang, Satzanféange NoOYaToK Pe4YeHHsl, N0YaTKN peYveHb
877 stehen (1), er steht (Das Verb steht am Satzanfang.) CTOATMH; BiH CTOITb (iec/io80 cmoimb Ha noyamky peyeHHs.)
877 weiblich XiHouum pig
88 8 krank (Mein Sohn ist krank.) xBopun (Mid cuH - xeopud.)
888/1 der Korper, Korper Tino, Tina
88 8/ la das Korperteil, Kérperteile YacTMHa Tina, YacTunHu Tina
88 8/ 1b der Arm, Arme pyKa, pyku
88 8/ 1b das Auge, Augen OKO, OYi
88 8/ 1b der Bauch, Béauche XMBIT, X1BOTU
88 8/ 1b das Bein, Beine Hora, Horu
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88 8/ 1b der Finger, Finger naneub, nanbLli

88 8/ 1b der Fuss, Fusse cTona, cTonu

88 8/ 1b die Haare (oft Plural) Singular: das Haar Bonoccs (3assuyavi MH) OgHuHa: BONOCUHA
88 8/ 1b der Hals, Halse LKA, ropno, Lwui

888/ 1b die Hand, Hande KUCTb (PYKM), KUCTI

888/ 1b der Kopf, Kdpfe ronosa, roriosu

88 8/ 1b der Mund, Mander poT, potn

888/ 1b die Nase, Nasen Hic, HOCMK

88 8/ 1b das Ohr, Ohren BYXO, Byxa

88 8/ 1b der Ricken, Riicken CMUHA, CMNHU

88 8/ 1b der Zahn, Z&hne 3y6, 3ybu

88 8/ le berthren, er berihrt TOPKaTUCH; BiH TOPKAETbCS

88 8/ 1e das Lied, Lieder nicHA, NicHi

88 8/ 1f zweiunddreissig TPMAUATb ABa

89 8/ 2a das Knie, Knie KOMiHO, KoNiHa

89 8/ 2a wehtun, er tut weh (Meine Augen tun weh.) 6onitk; BiH 6onuTk (Y MeHe 6ossimb 0yi.)
89 8/ 2¢ Gute Besserung Opyxynte!

89 8/ 2¢ schlecht noraH1MM, NoraHo

89 8/ 2c so (2) (Es geht mir nicht so gut.) TaK (Y meHe He sce mak dobpe.)

89 8/ 2e dir (Wie geht es dir?) TOGi (5K y mebe cripasu?)

89 8/ 2US Ihren_(5) (Kleben Sie Zettel auf Ihren Korper.) Baw (Haknelime 3anucky Ha Bawy eornosy.)
89 8/ 2US kleben, er klebt KNneiTu; BiH KNeiTb

90 8/ 3a die Bauchschmerzen (Plural) 6inb y XXuBoTi (MH)

90 8/ 3a das Fieber, Fieber (Ich habe Fieber.) Xap, Temnepartypa (Y meHe xap.)

90 8/ 3a die Halsschmerzen (Plural) 6inb y ropni (MH)

90 8/ 3a der Husten (Singular) (Ich habe Husten.) Kawenb (0gH) (Y MeHe Kkawerb.)

90 8/ 3b haben (4), er hat (Ich habe Bauchschmerzen.) MaTu; BiH Mae (Y meHe borums xusim.)

90 8/ 3b die Kopfschmerzen (Plural) (Ich habe Kopfschmerzen.) ronoBHUN 6inb (MH) (Y meHe 6onums 20508a.)
90 8/ 3b die Ohrenschmerzen_(Plural) 6inb y Byxax (MH)

90 8/ 3b der Schnupfen (Singular) (Ich bin krank, ich habe Schnupfen.) HeXUTb (0aH) (5 xeopuli, y MEHe Hexums.)
908/ 3 gesund 340pOoBUi

918/4 die Kasse, Kassen (Alle Kassen) Kaca, kacu (yci kacu)

91 8/ 4a die Allgemeinmedizin (Singular) (Arzt fir Allgemeinmedizin) Tepanis (oaH) (Bpay TepanesT)
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91 8/ 4a Dr. (= Doktor) OOKTOP (HayKOBUI CTYMiHb)

91 8/ 4a geschlgssen (Donnerstag geschlossen) 3a4MHeHo (y Yyemesep 3a4UHEHO)

91 8/ 4a der Kinderarzt, Kinderarzte negiartp, negiatpu

91 8/ 4a die Praxis, Praxen (Kommen Sie in die Praxis von Herrn Dr. npuBaTHa KniHika, npueaTHi KniHiku (Mpuxodbme 4o KniHiku dokmopa
Fankhauser.) ®aHkxay3epa.)

91 8/ 4a die Sprechzeiten (Plural) (die Sprechzeiten vom Arzt) rOAVHU Npunomy (MH) (200uHU riputiomy fikapsi)

91 8/ 4a das Telefax (Singular) Tenedakc (oaH)

91 8/ 4a das Telefon, Telefone TenedoH, TenedoHu

91 8/ 4a vam (2) (Sprechzeiten vom Arzt) BKa3ye Ha npuHanexHicTtb (200uHU ripuliomy nikapsi)

918/5 der Termin, Termine 3yCcTpiy, NPMNUOM, 3anunc, 3yCTpidi, NpUNOMHK, 3annucu

91 8/ 5b auf Wiederhdren [o no6ayeHHA! (Npu NpoLuaHHi No Tenegoxy)

91 8/ 5b brauchen, er braucht (Ich brauche einen Termin.) notpebyBaTu; BiH noTpebye (Meri nompibHo 3anucamuck Ha nputiom.)

918/5b far (3) (Was kann ich fur Sie tun?) ans (Lo s moxy 0nsa Bac spobumu?)

91 8/5b der Grad (Singular) (Er hat Fieber, 40 Grad.) rpagyc (ogH) (Y Hbozo xap, 40 epadycis.)

91 8/5b kénnen (2), er kann (Was kann ich fir Sie tun?) MOITH, BMIiTU; BiH Moxe (Lo 5 Moxy 0nsi Bac 3pobumu?)

91 8/ 5b mude cTOMneHun

91 8/ 5b tun, er tut (Was kann ich fur Sie tun?) pobuTu; BiH pobuTsb (Lo g moxy dns Bac 3pobumu?)

92 8/ 6a immer (2) 3aBXAau

92 8/ 6a das Problem, Probleme npob6nema, npobnemmn

92 8/ 6a die Rickenschmerzen (Plural) 6inb B cnuHi (MH)

92 8/ 6b mehr (2) (Schlafen Sie mehrl!) 6inbwe (Cnims nobinsuwe!)

92 8/ 6b nehmen, er nimmt (Nehmen Sie Schmerztabletten!) O6paTtun, npunmatu; BiH 6epe (Mputivalime mabnemku 8id 6osto!)

92 8/ 6b die Schmerztablette, Schmerztabletten TabneTka Big 6onto, Tabnetku Big 6onto

92 8/ 6b sofort (Kommen Sie sofort!) HeraunHo, HeBiaknaaHo ([Tpuxodbme HeealiHO!)

928/7 der Dank (Singular) (Herzlichen Dank.) noasika (oaH) (Hyxe dskyro!)

928/7 die Entschuldigung (2), Entschuldigungen (eine nosicHIOBaribHa 3anucka (Big 6aTbkiB MO NPUYKHI BIACYTHOCTI Y4HA Ha
Entschuldigung fiir die Schule) ypoLuii), NOSICHIOBaIbHI 3aNWUCKK (110sICHI08arbHa 3anucka Ors WKosu)

928/ 7 geben, er gibt (Geben Sie Marie die Hausaufgaben.) pasatu; BiH gae (Jalime Mapi domawHi 3ag80aHHs.)

928/7 die Hausaufgabe, Hausaufgaben OOMaALLHE 3aBOAHHA, JOMALLHI 3aBAaHHS

928/7 herzlich (herzlichen Dank) cepae4Hun (gesnuke criacubi)

928/ 7 Freundliche Grisse (in Briefen) 3 noBaroto (B niMcTax)

928/ 7 die Schule, Schulen LKona, Lkonu

928/ 7 sehr geehrte/r (in Briefen) LLlaHoBHa/lWwwaHOBHUM (B NMCTaXx)
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92 8/ 7US die Aufgabe, Aufgaben 3aBAaHHA, 3aBfaHHA
93 8/ 8a bleiben, er bleibt (Ich bleibe heute zu Hause.) 3anuwaTtucb; BiH 3anuwaeTtbes (Cbo200Hi 51 3anuwyck edoma.)
93 8/ 8a die Chips (Plural) yincu (MH)
93 8/ 8a der Durst (Singular) cnpara (0gH)
93 8/ 8a der Hunger (Singular) (Ich habe Hunger.) ronop (ogH) (5 xody icmu.)
93 8/ 8a die Party, Partys BevipKa, Bevipku
93 8/ 8b machen (5), er macht (Am Samstag mache ich eine Party.)  pobuTu, BnawToByBaTH; BiH pobutsb (B cybomy g enawmosyio
8evyipky.)
94 8/ 4 die Visitenkarte, Visitenkarten Bi3MTHA KapTKa, Bi3NUTHI KapTKK
958/5 Vielen Dank Benuke cnacubi
958/ 7 der Gruss, Grusse (Viele Grisse) BiTaHHA (3 Halikpawumu nobaxaHHsIMU)
958/ 7 lieb (Liebe Frau Bauer, ) munun, ntobun (Jopoza naHi bayep,..)
958/ 7 Viele Grusse (in Briefen) 3 Hankpawmmm nobaxaHHAMMU (8 slucmax)
958/ 8 lauter rornocHiwe
968/ 1 die Praxisassistentin, Praxisassistentinnen NOMiIYHMUSA NniKapA, NOMiYHWLI nikaps
96 8/ 1 zusammensetzen, er setzt zusammen (Setzen Sie die cknagatu (pasom); BiH cknapae (Cknadime pa3om crosa.)
Wdrter zusammen.)
96 8/ LL der Anruf, Anrufe TenecdoHHMIN A3BIHOK, TeneOHHI A3BiHKK
96 8/ LL anrufen, er ruft an TenecoHyBaTH; BiH TenedoHye
96 8/ LL vorbereiten, er bereitet vor nigrotyBaTtu; BiH roTye
98 8/ 1b genug AOCTaTHbLO, AOCUTDb
98 8/ 1b gedffnet BiA4YNHEHO
98 8/ 2 die Fachéarztin, Facharztinnen nikapka By3bKOI crieljianisayii, fikapku By3bKoi cnedianizauii
98 8/ 2 der Konsonant, Konsonanten NPUronocHa nitepa, NPUronocHi nirepu
98 8/ 2 normal HOpPMaribHO, 3BU4AaNHO
98 8/ 2 schwierig Ba)XKO, BaXXKUM
98 8/ Mit der Krankenwagen, Krankenwagen KapeTa WBMAKOI AOMOMOrU, KApPEeTH LLBUAKOI JOMOMOrU
98 8/ Mit die Notaufnahme, Notaufnahmen HeBigknagHa agonomora, HesifgknagHi AonoMoru
99 8/ 11a der Imperativ, Imperative Haka3oBWW crnocib, HakasoBi cnocobm
100 9 die Hose, Hosen WTaHU
1009/1 das Kleidungsstiick, Kleidungsstiicke npegmeT oasAry, pedi
100 9/ 1b die Bluse, Blusen o6ny3a, 6nysu
100 9/ 1b der Handschuh, Handschuhe pykaBuus, pykasui
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100 9/ 1b das Hemd, Hemden COpOYKa, COPOYKHM
100 9/ 1b der Hut, Hite Kanernmwx, Kanenoxm
100 9/ 1b die Jacke, Jacken KYPTKa, KypTKM
100 9/ 1b das Jupe, Jupes (Aussprache: Schipp) cnigHuuA, cnigHuui
100 9/ 1b die Jeans, Jeans DKUHCU
100 9/ 1b das Kleid, Kleider CYKHS, CYKHI
100 9/ 1b das Kopftuch, Kopftucher KOCWHKA, KOCUHKK
100 9/ 1b der Mantel, Mantel nanbTO, NanbLTa
100 9/ 1b die Mitze, Mitzen Lwanka, Lankm
100 9/ 1b der Pullover, Pullover cBeTp, CBETPpU
100 9/ 1b der Sakko, Sakkos nigxak, nimpkaku
100 9/ 1b der Schal, Schals wapd, wapdgpu
100 9/ 1b der Schuh, Schuhe YyepeBMK, B3YTTH
100 9/ 1b die Saocke, Socken HOCOK, HOCKM
100 9/ 1b der Stiefel, Stiefel 4yo06iT, YoboTN
100 9/ 1b das T-Shirt, T-Shirts cdyT60nKa, PyT6OMNKM
100 9/ 1b die Ziffer, Ziffern umndpa, undpa
100 9/ 2 die Kleidung (Singular) oasr (ogH)
100 9/ 2¢ der Blazer, Blazer (Aussprache: Bleiser) 6naunsep, bnansepu (KypTka CNOPTUBHOIO KPOKO)
101 9/ 2¢ glauben, er glaubt (Ich glaube, das sind ...) BipUTU, BBaXaTu; BiH BBaxae (4 8g8axaro, yee... )
101 9/ 2¢ vielleicht MOXINMBO, MabyTb
102 9/ 3 das Mode-Kaufhaus, Mode-Kaufhauser yHiBepMar, yHiBepmaru
101 9/ 3a das Warenhaus, Warenhduser TOProBUM LIEHTP, TOProBi LIEHTPpU
102 9/ 3a das Schild, Schilder Tabnu4ka, BUBicka, Tabnunyku, BUBICKU
102 9/ 3a stehen (2), er steht (Wo steht das Schild?) CTOATH; BiH CTOITb ([e cmoimb mabnuyka?)
102 9/ 3b das Accessoire, Accessoires (Aussprache: Aggsassoar) aKcecyap, akcecyapwu
102 9/ 3b der Anorak, Anoraks BiTpiBKa, BiTPiBKK
102 9/ 3b der Anzug, Anzige KOCTHOM, KOCTIOMM
102 9/ 3b die Dame, Damen Aama, gamu
102 9/ 3b der dritte (im dritten Stock) TpeTin (Ha Y4emeepmomy rnosepci)
102 9/ 3b das Erdgeschoss, Erdgeschosse neplmm NnoBepx, NepLli NoBepxu
102 9/ 3b der erste_(im ersten Stock) nepwwmmn (Ha dpysomy nosepci)
102 9/ 3b die Freundin, Freundinnen (Eine Freundin hat ein Baby.) noapyra, nogpyru (¥ nodpyau € Hemossis.)
102 9/ 3b das Geschegnk, Geschegnke noaapyHoK, NogapyHku
o [ B e oot o e S oo e
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102 9/ 3b im (2) (im vierten Stock) Ha (Ha n'simomy rnosepci)
102 9/ 3b kalt XONOAHUN
102 9/ 3b die Kindermode, Kindermoden avtava mopa, auTadi moam
102 9/ 3b I0sen, er |8st (LOsen Sie die Aufgabe.) BUpillyBaTW, po3B'A3yBaTW; BiH BUpillye (Bupiwimb 3agdaHHs.)
102 9/ 3b das Obergeschoss, Obergeschosse BEepXHii noBepX, BEPXHi NOBEPXM
102 9/ 3b das OG (= Obergeschoss) ckopoyeHa dopma Bif cnosa ,BepxHi nosepx"”
102 9/ 3b das Parterre (Singular) nepwunn noBepx
102 9/ 3b der Stock, Stockwerke (im zweiten Stock) noBepXx, MOBEPXU (Ha MpembOMy fo8epci)
102 9/ 3b suchen, er sucht (Ich suche ein Geschenk.) WyKaTW; BiH Wykae (5 wykaro nodapyHok.)
102 9/ 3b die Toilgtte, Toiletten TyaneT, Tyanetm
102 9/ 3b die Unterwdasche (Singular) cnigHsa 6innsHa (ogH)
102 9/ 3b der vierte (im vierten Stock) YeTBEPTUM (Ha M'Smomy 1osepci)
102 9/ 3b warm Tennun
102 9/ 3b der zweite (im zweiten Stock) ApYrumn (Ha mpemboMy rnosepci)
102 9/ 3c der Herr (2), Herren (Damen und Herren) naH (Npw 3BepHEHHI) (MaHi ma naHose)
1039/ 4 die Aktion, Aktionen aKuis, akuii
103 9/ 4b das Angebot, Angebote (Super Angebote.) cneuianbHa Npono3unLif, akuis, cneuianbHi Npono3unuii, akuii
103 9/ 4b ein paar napa, AekinbkKa
reduziert 3HWXEHUN
103 9/ 4b die Grgsse, Grdssen po3mip, po3mipu
103 9/ 4b der Kunde, Kunden KIIEHT, KITIEHTN
103 9/ 4b die Kundin, Kundinnen KNIEHTKA, KNiEHTKN
103 9/ 4b ein paar (ein paar Sonderangebote) napa, aekinbka (Oekinbka akyid)
103 9/ 4b der Sommerjupe, Sommerjupes NiTHA cnigHWUsA, NiTHI cnigHWL
103 9/ 4b wieder 3HOBY
103 9/ 4b die Winterjacke, Winterjacken 3MMOBAa KypTKa, 3UMOBI KYpPTK/
103 9/ 4b die Wintermutze, Wintermitzen 3MMOBa LWanka, 3MMOBI LLIanku
103 9/ 4d nach (1) (Fragen Sie nach den Preisen.) fragen nach — 3anuTyBaTtun y Korocb npo wocb (3anumadime w000 YiH.)
104 9a tragen, er tragt (Ich trage gerne Hosen.) HOCWUTH, oasiraTh; BiH oaarae (4 Howy wmaHu i3 3a0080/1€HHSIM.)
104 9/ 5a ein_(4) (Akkusativ von ein, Neutrum) Heo3Ha4yeHun apTuknb (Akkusativ 8id ein, cepedHiti pid)
104 9/ 5a eine_(Akkusativ von eine, weiblich) Heo3Ha4yeHun apTuknb (Akkusativ 8id eine, xiHoyul pid)
104 9/ 5a einen_(Akkusativ von ein, ménnlich) Heo3Ha4yeHun apTuknb (Akkusativ 8id ein, Yonosgiyuli pid)
104 9/ 5¢ der Akkusativ (Singular) 3HaxigHWN BiAMIHOK (OAH)
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104 9/ 5¢ die Armbanduhr, Armbanduhren Hapy4HWUN rOAUHHUK, HAPYYHi TOOUHHWNKM

104 9/ 5¢ der Nominativ, Nominative Ha3MBHWI BiAMIHOK, HA3UBHI BiOMIHKN

105 7/ 6d die Verkauferin, Verkauferinnen npogaB4YMHA, NPOAABYMHI

105 9/ 6a der Winter, Winter 3umMa, 3umMmmn

105 9/ 6b blau CUHIN, BnakuTHUM

105 9/ 6b braun KOpPUYHEBUN

105 9/ 6b gelb XOBTUM

105 9/ 6b grau cipun

105 9/ 6b grin 3eneHumn

105 9/ 6b rot YepBOHUN

105 9/ 6b schwarz YOPHUN

105 9/ 6b weiss 6inun

105 9/ 6d die (3) (Plural von der, das, die) (Wo sind die Hemden? - BOHM (MHOXUHa 8id der, das, die) (Je copoyku? — BoHu - mym
Die sind hier rechts.) rpasopyu.)

105 9/ 6d die Farbe, Farben Konip, Konbopu

105 9/ 6d der Herrenmantel, Herrenméntel YyonoBiye nanbTo, YOsIoBiYi NanbTa

105 9/ 6d der Sommer, Sommer niro, nita

1059/ 7a aber_(3) (100 Franken? Oh, das ist aber teuer.) nigcunioBanbHa YacTKa — BMpaxae 3axonneHHs, abo gocaay (100

paHkie? O, ye — 3a0opoeo.)

1059/ 7a das Aktionsangebot, Aktionsangebote akuinHa npono3uuif, akuinHi nponoauuii

1059/ 7a die (4) (Was kosten die Hosen? - Die hier?) ui (Ckinbku kowmytoms wmaHu? — Ock Ui?)

1059/ 7a hier (2) (Was kostet die Hose? - Die hier?) ocb (Ckinbku Kowmyroms wmaHu? — Ocb yi?)

1059/ 7a der Moment, Momente MOMEHT, XBUNTIMHKA, MOMEHTN, XBUITUHKN

1059/ 7a teuer goporumn

107 9/ 6 die Kinderjacke, Kinderjacken OUTsiYa KypTKa, ANTSYi KYpTKU

107 9/ 6 der Meter (1), Meter (Er ist 1,20 Meter.) meTp, MeTpu (Mozo 3picm — memp dgadusme.)

107 9/7 lieber (Ich trage lieber Jeans.) oxouile, 6inbL 3anbku (5 Howy oxodiwe dxuHcu.)

1079/7 mgdgen, er mag (Ich mag...) no6uTtn, nogodaTtuck; Nomy nogobaetbca (Meni nodobaemscsi...)

1079/7 zu (3) (Das ist zu teuer.) 3aHaaTo (e — 3aHadmo dopoeo.)

1089/1 die Mdglichkeit, Mbglichkeiten MOXIUBICTb, MOXINNBOCTI

108 9/1 die Nachricht, Nachrichten (Ergénzen Sie die Nachricht.) NoBiAOMIEHHA, HOBUHA, NOBIJOMIEHHS, HOBUHU ([JornosHimb

r108iOOMIIEHHS.)
108 9/ 2 die Notiz, Notizen npuMiTKa, 3aMiTkKa, NPUMITKN, 3aMiTKn
o [ B ot r e S oo D
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110 9/ 2b die Sportabteilung, Sportabteilungen CNOPTUBHUM BigAin, CNOpTuUBHI Biadinu
110 9/ 2b der Sportschuh, Sportschuhe CNOPTUBHUN YepeBUK, CMOPTUBHE B3YTTH
1119 genauso TaK camMo, Takum camum
1119 das Maskulinum, Maskulina iIMEHHMK YOMOBIYOro poay, iMEHHUKN YOSOBIYOro poay
1119 merken, er merkt nomiyartu, BigmMmiuaTu; BiH Bigmivae
1119 das Prasens (Singular) TenepiwHin yac (ogH)
1119 viel 6araTto
112 10 geradeaus npsimo
112 10/ 1b mitgehen, er geht mit iTM pa3om (3 KUMOCB); BiH ife pa3om 3...
11210/ 1b nach (2) (Gehen Sie nach links.) Ha (Npv BKaayBaHHi HanpsaMKy) (Mdimb Hanigo.)
11210/ 1b zuriickgehen, er geht zuriick (Gehen Sie zurtick.) noBepTaTUCh, TN Ha3aa; BiH noBepTacTbes (Moimb Hasad.)
112 10/ 1d dann (3) (Gehen Sie geradeaus, dann nach links.) notim (M0ims npsmo, nomim nigopy.)
112 10/ 1d der Weg, Wege (Sie finden den Weg nicht.) wnax, gopora, wnsaxu, goporu (Bu He 3Hatideme dopoau.)
11210/ 1d welcher (Welcher Weg stimmt?) AKUNA, KOTPUM (KUl wiisx npasuibHUl?)
113 10/ 1e der Schritt (2), Schritte (drei Schritte nach links) KPOK, KPOKU (mMpu KPOKU JlieopyHy)
11310/ 1e zu (3) (Augen zu) BKa3ye Ha 3HaXOKEHHS B 3aKpUTOMY CTaHi (o4i 3akpumi)
113 10/ 2 die Ampel, Ampeln cBiTnodoop, ceitnocopun
11310/ 2 die Bank, Banken 6aHK, 6aHku
11310/ 2 die Klasse, Klassen Knac, knacu
113 10/ 2 die Kreuzung, Kreuzungen (Gehen Sie an der Kreuzung links.) nepexpecTs, nepexpecTs (Ha nepexpecmi nosepHims 1igopyH.)
11310/ 2 die Post (Singular) nowToBe BigAineHHs (o04H)
11310/ 2 das Ratespiel, Ratespiele BIKTOpPMHA, BIKTOPUHM
11310/ 2 wohin Kyau
11310/ 2 zusammen (2) (Zwei Strassen kommen zusammen.) pa3om ([si synuyi nepecikatomscs.)
113 10/ 2US das Klassenzimmer, Klassenzimmer KJflacHa KiMHaTa, KnacHi KimHaTtu
11410/ 3 zu (4) (Wie komme ich zu dir?) Bo (5k meHri dicmamucs do mebe?)
11410/ 3a zur (2) (Ina und Abel kommen nicht zur Party.) Ha (lHa ma Abersnb He rpulidymb Ha 8e4ipKy.)
11410/ 3b bis gleich o 3ycTpivi
114 10/ 3b gleich (2) (Bis gleich!) ckopo, He3abapowm (o 3ycmpiyil)
11410/ 3b die Hauptstrasse, Hauptstrassen ronoBHa BYnuLg, roNOBHI ByNuui
11410/ 3b ihr (3) (Ihr geht geradeaus und dann links.) BU (3apas su tdeme npsimMo, a nomim s1isopyu.)
11410/ 3b der Meter (2), Meter (Dann geht ihr 200 Meter geradeaus.) MeTp, MeTpu ([Tomim su tideme 200 mempig nNpsmo.)
114 10/ 3c die Apotheke, Apotheken anTeka, anteku
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114 10/ 3c der Bahnhof, Bahnhofe 3ani3HWYHUN BOK3an, 3arni3HNUYHi BOK3anu
114 10/ 3c die Drogerie, Drogerien MaraswH ririeH1 Ta KOCMeTUKWU, MarasunHu riricHM Ta KOCMETUKM
114 10/ 3c das Internet-Café, Internet-Cafés iHTepHeT Kadpe, iIHTEPHET Kade
11410/ 3c der Kiosk, Kioske KiOCK, KiOCKM
114 10/ 3c der Park, Parks napk, napkm
114 10/ 3c der Parkplatz, Parkplatze napKoBKa, NapKoBKN
11410/ 3c der Plan, Plane nnad, nnaHu
114 10/ 3c der Spielplatz, Spielplatze irpoBMI ManpaH4mK, irpoBi MargaH4mkm
114 10/ 3c zeichnen, er zeichnet MantoBaTu (oniBuAMM); BiH Marntoe
114 10/ 3d ankommen, er kommt an npubyBaTtn, npuikaxartu; BiH npubysae
114 10/ 3d das Navi, Navis HaBiraTop, Hasiratopu
114 10/ 3d die Route, Routen MapLUpyT, MapLIpyTK
11510/ 4c da (2) (Da st die Post.) TaMm (Tam 3Haxodumscs nowma.)
115 10/ 4US beschreiben, er beschreibt onucyBaTu; BiH onucye
115 10/ 4US die Seite, Seiten CTOpiHKa, CTOPIHKM
115 10/ 4US der Stadtplan, Stadtpléne nnaH MicTa, NnaHu micta
115 10/ 4US das Ziel, Ziele uinb, uini
116 10/ 5 das Café, Cafés kadpe, kacpe
116 10/ 5 die Nahe (Singular) (Ist ein Café in der Nahe?) 6nusbKicTb (ogH) (Mobnusy € kage?)
116 10/ 5a offen, (Die Apotheke ist offen.) OyTU BiAKPUTUM; BiH Bigkputu (Anmeka — sidkpuma.)
116 10/ 5¢ leidtun, es tut leid (Es tut mir leid, ich weiss es nicht.) BUKNUKaTK cniBYyTTA; WKoaa (Meni wkoda, ane 51 ubo2o He 3Haro.)
116 10/ 5¢ schon rapHuu
116 10/ 5¢ sicher (Kommst du morgen? - Ja, sicher.) HaneBHe, 3BMYaunHo (Tu npulidew 3asmpa? — Tak, 38uyalHo.)
116 10/ 5d haben (5), er hat (Ich habe eine Frage: Ist hier ein MaTW; BiH Maely Hboro € (Y MeHe € numaHHs: mym € cyrnepmapkem?)
Supermarkt?)
117 10/ 6b die Backerei, Backereien O6ynou4Ha, 6ynoyHi
117 10/ 7 der Bus, Busse aBTobYyC, aBTOOYCU
11710/ 7 fahren, er fahrt (Wann fahrt der Bus ins Zentrum?) ixaTtu; BiH ige (Kosu ide asmobyc 6 yueHmp?)
117 10/ 7 das Zentrum, Zentren (Wann féhrt der Bus ins Zentrum?) LeHTp, LeHTpu (Konu ide asmobyc 8 yueHmp?)
117 10/ 7a benutzen, er benutzt BUKOPUCTOBYBATMU; BiH BUKOPUCTOBYE
117 10/ 7a die S-Bahn, S-Bahnen TpamBawu, Tpamsai
117 10/ 7a das Tram, Trams MeTpo, METPO
117 10/ 7a das Verkehrsmittel, Verkehrsmittel TpaHCcnoOpTHUI 3acib, TpaHCNopTHI 3acobu (TpaHcnopT)
o, [ BURRRI e crnahn vo e civerat e etk i dn i s
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117 10/ 7a der Zug, Zige noTsAr, NoTArn

117 10/ 7b alle (2) (Der Bus fahrt alle 20 Minuten.) KOXHi (Aemobyc i30umpb KOXHI 20 X8UITUH.)

117 10/ 7b die Minute, Minuten (Der Bus fahrt alle 10 Minuten.) XBUNUHa, XBUNnHu (Aemobyc i30ums koxHi 10 X8UIUH.)
117 10/ 7c der Satzteil, Satzteile YacTUHA pPeYeHHsl, YaCTUHWN peyeHb

117 10/ 7c der Z00, Z00s 3oo0napk, 3oonapku

117 10/ 7c zum (Wann fahrt die Strassenbahn zum Zo0?) Ao (Npy nosHayveHHi micus) (Kosu ide mpamesati 0o 300napKy?)
117 10/ 7US das Auto, Autos MaluMHa, MallnHK

117 10/ 7US mit (3) (Ich fahre mit dem Auto.) Ha (BKkasye TpaHcnopT) (4 idy Ha mawuHi.)

117 10/ 7US verwenden, er verwendet BUKOPUCTOBYBATU, 3aCTOCOBYBATU; BiH BUKOPUCTOBYE
117 10/ 7US zu Fuss niwKn

11810/ 3 die Wegbeschreibung, Wegbeschreibungen NOSICHEHHSA Joporu

12010/ LL das Deutschlernen (Singular) BMBYEHHS HiMeLbKOi MOBU (04H)

120 10/ LL fernsehen, er sieht fern OVUBUTUCH TeNneBi30op; BiH AMBUTLCS TEMNEBI30P

120 10/ LL die Karte, Karten Giner, 6inetn

120 10/ LL das Lernspiel, Lernspiele po3BMBatoya rpa, po3BuBaroMi irpu

120 10/ LL das Radio, Radios pagio, pagio

120 10/ LL die Untertitel (Plural) cy6TnTpn (MH)

120 10/ LL das Wortspiel, Wortspiele rpa cnis, irpu cnis

12310 bestimmt (der bestimmte Artikel) O3Ha4YeHun (03HayeHuUl apmukKiib)

12310 unbestimmt (der unbestimmte Artikel) Heo3Ha4YeHun (Heo3HayeHuUli apmukiib)
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